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Vseobecné lizingové podmienky PB Finan¢né sluzby, a. s.

Tieto VSeobecné lizingové podmienky PB Finanéné sluzby, a. s. (dalej tiez len ,VLP") obsahuju podrobnejSie vymedzenie
jednotlivych prav a zavazkov zmluvnych stran Zmluvy o finanénom lizingu (dalej tiez len ,LZ") ako aj podrobnejsiu Upravu dalSich
podmienok LZ. V&etky ustanovenia tychto VLP st neoddelitelnou sigastou LZ aj zabezpe&ovacich zmldv v zmysle Cl. 4 VLP a
primerane sa pouziju v suvislosti s pravami a povinnostami zmluvnych stran. Poskytovatelom finanéného lizingu je lizingova
spoloénost PB Finanéné sluzby, a. s., Hattalova 12, 831 03 Bratislava, ICO: 35817453 (dalej tieZ len ,poskytovatel lizingu").
Prijemcom finan¢ného lizingu je fyzicka (nie spotrebitel) alebo pravnicka osoba, ktora je po€as trvania lizingu uzivatelom (nie
vlastnikom) predmetu lizingu (dalej tiez len ,prijemca lizingu").

Cl. 1. VSeobecné ustanovenia, vznik lizingovej zmluvy, doba trvania lizingu

1.1. Ugelom LZ je poskytnutie finanénej sluzby zo strany poskytovatela lizingu spogivajlcej v obstarani prijemcom lizingu
zvolenej urcitej veci alebo suboru veci (predmet lizingu, dalej tiez len ,PL”) do vlastnictva poskytovatefa lizingu a nasledné
odplatné umoznenie trvalého uzivania a prevzatia PL od dodavatela PL prijemcom lizingu v mene poskytovatela lizingu.
Povinnost poskytovatela lizingu umoznit prevzatie PL od dodavatela PL je splnena okamihom, kedy na strane
poskytovatela lizingu ako obstaravatela PL nevyplyvaju zo zmluvy o obstarani PL Ziadne prekézky prevzatia PL. PL je vo
vyluénom vlastnictve poskytovatela lizingu po celu dobu trvania lizingu, a to az do okamihu prevodu vlastnickeho prava k
PL v sulade s ustanoveniami Cl. 7 VLP. Odpisovanie PL vykonava v zmysle platnych pravnych predpisov prijemca lizingu.

1.2. Po splneni povinnosti vyplyvajucich pre prijemcu lizingu z LZ a VLP, najma Uhrada prvej platby zahffajucej pripadny
poplatok za spracovanie Ziadosti prijemcu lizingu o poskytnutie finanéného lizingu a za uzatvorenie LZ, zvySenu splatku
istiny (akontacia), pripadne aj splatku poistného (dalej tiez ako ,Prva platba“), poskytovatel lizingu realizuje kiipu PL, alebo
nadobudnutie vlastnickeho prava k PL, resp. prava umoznit prijemcovi lizingu uzivanie PL, na zaklade inej obdobne;j
zmluvy, uhradenim ceny na zaklade takejto zmluvy alebo dodavatelskej faktury, pokial nie je dohodnuté inak.

1.3. Po splneni vetkych podmienok uvedenych v Cl. 7 VLP a zaplateni odpredajného poplatku za prevod vlastnickeho prava
ur€eného v LZ, prechadza na prijemcu lizingu vlastnicke pravo k PL.

1.4. LZ nadobuda platnost’ dfiom jej uzavretia zmluvnymi stranami v pisomnej forme.

1.5. Poskytovatel lizingu si vyhradzuje pravo bez uvedenia dévodov odmietnut navrh prijemcu lizingu na uzavretie LZ, resp.
pravo bez uvedenia dévodu neposkytnut prijemcovi lizingu finanény lizing.

1.6. LZ s vynimkou vSetkych ustanoveni samotnej LZ a s vynimkou ustanoveni Cl. 1, Cl. 2. bodu 2.2, 2.8., 2.13., 2.14. a 2.21.,
Cl. 3. bodu 3.1. pism. a), d), f), bodov 3.2., 3.3, 3.4., 3.5., 3.8., &l. 6, Cl. 10, Cl.11 a Cl. 12 VLP, ktoré nadobutdaju Gginnost
driom uzatvorenia LZ, nadobuda Gc€innost driom prevzatia PL do uzivania prijemcom lizingu za podmienok uvedenych v LZ
a VLP. V pripade, Ze sa prevzatie PL neuskuto¢ni v dohodnutom termine z doévodov na strane prijemcu lizingu, LZ
nadobuda Uginnost, bez ohladu na zavinenie, v dohodnutom termine prevzatia uvedenom v kupnej zmluve prip.
driom nadobudnutia vlastnickeho prava poskytovatefa lizingu k PL.

1.7. V Case od uzavretia LZ do prevzatia PL do uZivania prijemcom lizingu m6ze poskytovatel lizingu od LZ jednostranne
odstlpit za podmienok uvedenych v Cl. 6 VLP. V takomto pripade ma poskytovatel lizingu pravo poZadovat od prijemcu
lizingu odSkodné - storno poplatok podla Sadzobnika poplatkov a zmluvnych pokut (dalej len ,Sadzobnik®), ktory je
neoddelitelnou sucastou LZ, v pausalnej vyske 10 % z obstaravacej ceny PL, ktory je poskytovatel lizingu opravneny
odpoéitat z periaznych prostriedkov uhradenych prijemcom lizingu ako Prvej platby. Rovnaky poplatok je poskytovatel
lizingu opravneny ziadat aj v pripade, ak v €ase od uzavretia LZ do prevzatia PL do uzivania prijemcom lizingu déjde k
zaniku €i zruSeniu LZ z akéhokolvek iného dévodu a na zaklade akéhokolvek pravneho ukonu &i pravnej skutoCnosti.
Uhradenim storno - poplatku nie je dotknuté pravo poskytovatela lizingu pozadovat od prijemcu lizingu nahradu Skody
vzniknutej poskytovatelovi lizingu poruSenim povinnosti vyplyvajucej z LZ, VLP &i platnych pravnych predpisov zo strany
prijemcu lizingu.

1.8. Doba trvania lizingu zaéina plynat dfiom prevzatia PL do uZzivania prijemcom lizingu, resp. okamihom uplynutia
dohodnutého terminu prevzatia PL, ak sa prevzatie neuskuto¢ni z dévodov na strane prijemcu lizingu. Doba trvania lizingu
kon¢i driom prevodu vlastnickeho prava k PL na prijemcu lizingu alebo dfiom predéasného ukonéenia LZ.

1.9. V pripade, Ze sa poskytovatelovi lizingu nepodari dosiahnut s dodavatelom PL dohodu o plneni predmetu kupy totoZného
s PL, nema prijemca lizingu voc&i poskytovatelovi lizingu Ziaden narok na nahradu Skody vzniknutej z tohto dévodu ani na
iné majetkové sankcie.

Cl. 2. Platobné podmienky, podmienky financovania lizingového obchodu a ich zmena, tGprava lizingovych splatok
2.1. Poskytovatel' lizingu uhradi dodavatelovi PL obstaravaciu cenu PL, dohodnutl medzi poskytovatefom lizingu a
dodavatelom a odsuhlasenu prijemcom lizingu PL. Uvedena cena, fakturovana dodavatelom poskytovatelovi lizingu, je
cenou konecnou. Akékolvek rozdiely v tejto cene budu vysporiadané priamo medzi dodavatelom PL a prijemcom lizingu.
Podmienkou pre zaplatenie alebo doplatenie kupnej ceny na ucet dodavatela je zaplatenie Prvej platby, ako aj zaplatenie
vSetkych splatnych zavazkov, ktoré ma prijemca lizingu ako aj ind osoba zo Skupiny prijemcu lizingu voci poskytovatelovi
lizingu, a to z akychkolvek pravnych titulov. VSetky pisomné dokumenty tykajuce sa zmluvného vztahu medzi
poskytovatelom lizingu, prijemcom lizingu a dodavatefom musia byt podpisané, kompletné a UpIné. Konecna obstaravacia
cena PL, ktora tvori zaklad vypoctu lizingovych splatok, méze byt suhrnom kupnej ceny a vSetkych nakladov nevyhnutne
spojenych s obstaranim a uvedenim PL do prevadzky, podla rozhodnutia poskytovatela lizingu. Pokial nie je v LZ stanovené
inak, pouzije sa za zaklad vypoctu cena PL uvedena v zmluve, uzatvorenej medzi dodavatelom PL a poskytovatelom
lizingu, dodavatelskej fakture, colnom sadzobniku, pripadné dovozné prirazky a iné priame i nepriame obchodné naklady
poskytovatela lizingu spojené s obstaranim PL.
2.2 Prijemca lizingu berie na vedomie, Ze poskytovatel lizingu je na zaklade originalu zalohovej faktury alebo originalu kupnej
zmluvy opravneny zaplatit dodavatelovi PL zalohu na kupnu cenu PL az do vySky 100% kupnej ceny, a to aj pred
odovzdanim PL prijemcovi lizingu dodavatelom alebo poskytovatelom lizingu. Pokial doba medzi zaplatenim kupnej ceny,
alebo zalohy na kupnu cenu, poskytovatefom lizingu dodavatelovi PL a dfiom prevzatia PL do uzivania prijemcom lizingu,
resp. okamihom uplynutia dohodnutého terminu prevzatia PL, ak sa prevzatie neuskuto¢ni z ddvodov na strane prijemcu
lizingu, presiahne 30 dni, je poskytovatel lizingu opravneny vyuétovat prijemcovi lizingu jednorazovy poplatok vo vySke
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5% p.a. z obstaravacej ceny PL zniZenej o zvySenu splatku istiny zaplatenu prijemcom lizingu. Toto ustanovenie sa netyka
pripadov rieSenych zmluvou o buducej zmluve.

2.3 Prijemca lizingu je opravneny zaplatit zalohu na ¢ast kipnej ceny aj priamo na ucet dodavatela PL. Na zaklade takejto
platby prijemcu lizingu je dodavatel PL povinny vystavit poskytovatelovi lizingu faktiru. Toto plnenie prijemcu lizingu bude
zaroven zapocitané na plnenie zavazku poskytovatefla lizingu zaplatit dodavatefovi PL kupnu cenu z kupnej zmluvy.
Pohladavka poskytovatela lizingu na Prva platbu voci prijemcovi lizingu sa bude povazovat za splnenu vo vyske sumy
zaplatenej dodavatelovi PL prijemcom lizingu. Tym nie je dotknuté pravo poskytovatefa lizingu odstupit od LZ podfa tychto
VLP.

2.4. Ak dodavatel PL prijme platbu od prijemcu lizingu v zmysle bodu 2.3 pred uzavretim kiipnej zmluvy medzi poskytovatelom
lizingu a dodavatelom a pred podpisanim LZ a VLP, povazuje sa tato platba diiom podpisania kupnej zmluvy medzi
poskytovatelom lizingu a dodavatefom PL a dfiom podpisania LZ za platbu poskytnutu poskytovatefom lizingu dodavatelovi
PL. Platba bude zU¢tovana podla predchadzajuceho bodu. Ak tato zmluva a kipna zmluva medzi poskytovatelom lizingu
a dodavatelom PL nie je podpisana v ten isty den, nastavaju ucinky podla bodu 2.3 tohto ¢lanku podpisanim poslednej zo
zmlav.

2.5. V pripade zuctovania platby prijemcu lizingu podfa bodov 2.3 a 2.4 tohto ¢lanku je dodavatel' PL povinny vystavit prijemcovi
lizingu danovy doklad, ktorym sa zmeni pévodna faktara k PL. Zaroveri sa rusi akékolvek pripadné dojednanie prijemcu
lizingu a dodavatela PL, ktoré je v rozpore s vySSie uvedenymi ustanoveniami.

2.6. Vyska obstaravacej ceny PL a vyska zvySenej splatky istiny je uvedena v LZ. V LZ je obsiahnuta Specifikacia vysky zvySenej
splatky istiny, spracovatelského poplatku, ako aj vySka a periodicita splacania riadnych lizingovych splatok, ktoré
vychadzaju z dojednanej obstaravacej ceny PL, zvySenej splatky istiny, periodicity splacania a predpokladaného datumu
prevzatia PL. Po prevzati PL a doru€eni Preberacieho protokolu poskytovatelovi lizingu vystavi a zaSle poskytovater lizingu
prijemcovi lizingu Splatkovy kalendar k LZ, ktory je jej neoddelitelnou sucastou, predstavujici dariovy doklad vystaveny na
zaklade platnych dariovych a uctovnych pravnych predpisov. V pripadoch popisanych v bode 2.20 pism. a) VLP sa mbze
vySka obstaravacej ceny PL uvedena v LZ a v Splatkovom kalendari k LZ liSit, pricom plati, Ze pre vypocet vysky jednotlivych
lizingovych splatok je zavézna vyska obstaravacej ceny PL uvedena v Splatkovom kalendari k LZ. Cast obstaravacej ceny
PL (t. j. istiny), ktora nebola splatena zvySenou splatkou istiny, sa uro¢i anuitnym urocenim, t.j. vySka uroku sa automaticky
stanovuje po kazdej lizingovej splatke zo zostavajucej Casti istiny. V Splatkovom kalendari k LZ méze byt pri jednotlivych
riadnych lizingovych splatkach uvedena vy$ka tro&enia, a vy$ka pripadného poistného podfa Cl. 5. VLP. Vysku a datum
splatnosti lizingovych splatok stanovuje Splatkovy kalendar k LZ.

2.7. Prijemca lizingu je povinny uhradzat dohodnuté lizingové splatky, ako aj splatky poistného (Cl. 5. VLP) véas a v dohodnutej
vySke v sulade s LZ, jej su€astami a Splatkovym kalendarom k LZ v zneni pripadnych zmien a doplneni LZ vzdy s uvedenim
variabilného symbolu tak ako vyplyva zo Splatkového kalendara k LZ, z iného dafiového dokladu vystaveného
poskytovatelom lizingu alebo z inej vyzvy a koreSpondencie poskytovatela lizingu, a to i v pripadoch poskodenia, zni¢enia
alebo odcudzenia PL. V pripade zni€enia alebo odcudzenia PL je prijemca lizingu povinny uhradit lizingové splatky do doby
pred€asného ukoncéenia LZ. Akakolvek uplna alebo Ciasto€na nepouzitelnost PL - najméa v désledku poSkodenia, pravnej,
technickej alebo hospodarskej nepouzitelnosti (porucha, nehoda, odcudzenie, zni€enie PL a iné ) nemaju vplyv na
povinnost’ prijemcu lizingu platit dohodnuté lizingové splatky a ostatné platby suvisiace s lizingom. Prijemca lizingu nie je
opravneny zapocitat svoje pohladavky voci lizingovym splatkam a ostatnym platbam, ktoré je povinny hradit
poskytovatelovi lizingu podfa LZ a jej su€asti, a to ani pohladavky spojené s uplatfiovanim prav zo zodpovednosti za vady,
zaruky za akost, zodpovednosti za $kodu alebo za bezdévodné obohatenie.

2.8. Prijemca lizingu je povinny uhradit Prvii platbu do 15 dni od platnosti LZ. Dalsie uhrady lizingovych splatok je prijemca
lizingu povinny vykonavat' v lehotach podla Splatkového kalendara k LZ, pripadne taktiez podla Splatkového kalendara
poistného k zmluve, vzdy do dohodnutého alebo poskytovatelom lizingu uréeného dna splatnosti. Termin splatnosti sa
povazuje za dodrzany, ak je suma zodpovedajuca pohladavke poskytovatela lizingu v plnej vySke pripisana v prospech
bankového Gétu poskytovatela lizingu najneskér v def splatnosti pohladavky poskytovatela lizingu. Cislo bankového Gétu
poskytovatela lizingu je uvedeny v LZ, jej sucastiach alebo Splatkovom kalendari k LZ.

2.9. Prijemca lizingu je povinny ihned pisomne oznamit' poskytovatelovi lizingu kazdi zmenu ¢€isla svojho bankového uétu, z
ktorého bude vykonavat uhradu lizingovych splatok, splatok poistného, alebo inych penaznych zavazkov vodi
poskytovatelovi lizingu.

2.10. Danovym dokladom pre uhrady lizingovych splatok ako i ostatnych platieb suvisiacich s lizingom je prislusny Splatkovy
kalendar. Platby na uhradu lizingovych splatok je prijemca lizingu povinny poukazovat bez akychkolvek zrazok.

2.11. Poskytovatel lizingu je opravneny fakturovat' jednorazovy poplatok za spracovanie Ziadosti prijemcu lizingu o poskytnutie

finanéného lizingu a za uzatvorenie LZ, ktory je prijemca lizingu povinny uhradit v ramci Prvej platby. V pripade poZadovania
akejkolvek zmeny zmluvnej dokumentacie (LZ/ZZ, inej zmluvy suvisiacej s LZ) zo strany prijemcu lizingu/zélozZcu, je
prijemca lizingu povinny zaplatit' poplatok za kazdu takuto zmenu vo vy$ke podla Sadzobnika.
VSetky jednorazové pohladavky poskytovatela lizingu voéi prijemcovi lizingu (poplatky, zmluvna pokuta, uroky z omeskania,
naklady vzniknuté poskytovatelovi lizingu z neplnenia LZ a VLP a iné) su splatné do 10 dni od doruc¢enia vyzvy na ich
zaplatenie (alebo faktury) prijemcovi lizingu, ak zo samotnej vyzvy na zaplatenie (alebo faktlry) nevyplyva iny termin
splatnosti.

2.12. Pefiazné plnenia prijemcu lizingu podfa LZ a VLP sa povazuju za splnené difiom ich pripisania na bankovy ucet
poskytovatela lizingu.

2.13. Poskytovatel lizingu je opravneny zapocitat platby prijemcu lizingu ako aj akékolvek jeho naroky (napr. pohladavky) voci
poskytovatelovi lizingu z fubovolného pravneho vztahu ¢€i pravneho dévodu prednostne na najskor splatné alebo najmenej
zabezpeené pohladavky zo vSetkych svojich pohladavok voci prijemcovi lizingu, resp. voci subjektom zo Skupiny prijemcu
lizingu, vyplyvajucich z akychkolvek zmldv, a to vratane zmluvnych pokit, urokov z omeskania a iného prisluSenstva
takychto pohladavok, pri€om ur€enie, na ktoré pohladavky, na prisluSenstvo ktorej pohladavky alebo na ktoré prislusenstvo
pohladavky sa platba prijemcu lizingu zapo¢ita, patri vyluéne poskytovatelovi lizingu a prijemca lizingu je povinny takéto
zapocitanie jeho platby v plnom rozsahu reSpektovat. Opravnenie poskytovatela lizingu uréit ako sa jednotlivé platby
prijemcu lizingu, resp. jeho naroky voCi poskytovatelovi lizingu zapocitavaju na zavazky prijemcu lizingu voci
poskytovatelovi lizingu je zachované aj vtedy, ak prijemca lizingu prostrednictvom variabilného symbolu platby alebo inym
sposobom ur¢i, ktory z jeho zavazkov voci poskytovatelovi lizingu ma byt takouto platbou &i narokom voéi poskytovatelovi
lizingu plneny. Prijemca lizingu vSak nie je opravneny si jednostranne zapocitat akékolvek svoje pripadné pohladavky vodi
pohladavkam poskytovatelovi lizingu.
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2.14. Ak bude prijemca lizingu v omeskani s Ghradou lizingovej splatky €i inych zavazkov v zmysle LZ, a to dlhSie nez 15
kalendarnych dni, alebo zavaznym spdsobom porusi ustanovenia LZ alebo ustanovenia tychto VLP, obmedzuje sa
povinnost poskytovatela lizingu vo vztahu k prijemcovi lizingu zachovavat obchodné tajomstvo podfa ust. § 17
Obchodného zakonnika v platnom zneni. Prijemca lizingu podpisom LZ a VLP vyslovne suhlasi s tym, Ze poskytovatel
lizingu je opravneny v takomto pripade informovat banky, dalSie subjekty na finanénom trhu, tretie osoby (najma bankové
a nebankové registre, spolocnosti IRIS Ident, s. r. 0., CRIF — Slovak Credit Bureau, s.r.o., Asociacii leasingovych
spolo¢nosti SR a pripadne dal$im subjektom) o poruSeni LZ ako aj o poruseni akychkolvek zavazkov z inych zmluv
uzatvorenych s poskytovatelom lizingu a moze v tejto suvislosti uviest nazov/meno prijemcu lizingu, oznacenie LZ, PL a
oznadit’ porusenie zmluvnych podmienok.

2.15. Ziadna zo zmluvnych pokut alebo urokov z omeskania dohodnutych v LZ a VLP nemaju vplyv na narok poskytovatela
lizingu na nahradu 8kdd vzniknutych z porusenia povinnosti prijemcu lizingu podfa LZ a VLP v pinej vyske.

2.16. Prijemca lizingu je povinny zaplatit poskytovatelovi lizingu vSetky naklady, ktoré mu vzniknud v suvislosti s
a) overenim, kontrolou existencie, Uplnosti, funkénosti, technického a pravneho stavu PL pred poskytnutim financovania
poskytovatelom lizingu, ak to povazuje poskytovatefl lizingu za potrebné,

b) vymahanim a uplatfiovanim vSetkych narokov a pohladavok poskytovatela lizingu voéi prijemcovi lizingu, a to vratane

odmien a honorarov vyplatenych tretim osobam opravnenym vykonavat v mene poskytovatela lizingu ukony v suvislosti s

vymahanim pohladavok.

2.17. Pre pripad, Ze je v LZ ako jedna z foriem zabezpecenia pohladavky poskytovatela lizingu dohodnuta periazna kaucia je
poskytovatel lizingu:

a) opravneny jednostranne zapocitat’ kauciu (a to aj Ciasto€ne) na thradu zavazku prijemcu lizingu z LZ. Rozhodnutie o

pouziti kaucie je vylu€ne na zvazeni poskytovatela lizingu a prijemca lizingu nie je opravneny a ani povinny tento postup

od poskytovatela lizingu poZzadovat;

b) Ak poskytovatel lizingu pouzije kauciu v sulade s tymto ustanovenim na Uhradu zavazku prijemcu lizingu, je prijemca

lizingu povinny doplnit kauciu na vy$ku dohodnutd v LZ najneskér do 7 dni oznamenia poskytovatela lizingu o zapocitani

kaucie, v opacnom pripade je poskytovatel lizingu opravneny vypovedat LZ alebo od nej odstupit. Po dobu trvania LZ
nebude kaucia akymkolvek spdsobom zhodnocovana a prijemcovi lizingu bude vyuétovana v nominainej vyske.

2.18. Ak sa zmluvné strany v LZ nedohodli inak, je vyska ro¢nej urokovej sadzby a jednotlivych lizingovych splatok pocas celej
dojednanej minimalnej doby trvania lizingu nemenna. Poskytovatel lizingu vypracuje Splatkovy kalendar k LZ, v ktorom
zohladni fixnu refinanénd sadzbu na obdobie zhodné s dojednanou minimalnou dobou trvania lizingu platnd v den
podpisania LZ alebo v niektory z dvoch obchodnych dni predchadzajucich diiu podpisu LZ a svoju marzu k takejto
refinanénej sadzbe. Poskytovatel lizingu je opravneny zmenit vy$ku lizingovych splatok uvedenych v Splatkovom kalendari
k LZ jedine postupom podfa ustanoveni bodu 2.20. a 2.21. VLP.

2.19. Poskytovatel lizingu je opravneny zmenit dohodnuté podmienky financovania v pripade, ak by doSlo k zmene situacie v
legislative SR tym spdsobom, ze by sa financovanie dohodnuté v LZ nemohlo viac uskutoéfiovat v dohodnutej mene.
Poskytovatel lizingu je potom opravneny zmenit LZ tak, aby znela na menu EURO alebo na ind menu a podmienky
financovania primerane prispdsobit’ vo vztahu k danej mene. To plati aj v pripade, ak by financovanie v dohodnutej mene
bolo pod vplyvom makroekonomickych ukazovatelov nemozné. V pripade lizingového financovania a vystavenia
Splatkového kalendara v inej mene ako EUR nebude tento splatkovy kalendar povazovany za fakturu. Faktury na jednotlivé
splatky budu vystavené a zaslané prijemcovi lizingu po splatnosti jednotlivych lizingovych splatok. Poplatky suvisiace s
uhradou lizingovych splatok v cudzej mene a to najma poplatky za bankové prevody banky odosielatela i prijimatela znasa
v plnej vyske prijemca lizingu.

2.20. Poskytovatel lizingu je opravneny jednostranne i bez suhlasu prijemcu lizingu primerane zmenit vysku lizingovych splatok
v pripade:

a) zmeny obstaravacej ceny PL uvedenej v LZ v ¢ase od uzavretia LZ do prevzatia PL prijemcom lizingu,

b) uhrady obstaravacej ceny PL v mene odliSnej od meny, v ktorej sa budli uhradzat jednotlivé lizingové splatky, a to
jednostrannym premietnutim lizingovych splatok kurzovych rozdielov vzniknutych na tarchu poskytovatela lizingu v
dosledku splatnosti obstaravacej ceny alebo jednotlivych splatok na obstaravaciu cenu PL po uzavreti LZ,

c) zmeny pravnych predpisov a to najma, nie v§ak vyluéne darovych, colnych a inych relevantnych predpisov, pripadne ak

pride k zavedeniu novych dani a poplatkov, poistnych platieb vztahujucich sa k PL a/alebo LZ,

d) v pripade zmeny medzibankovej 6-mesacnej trokovej sadzby EURIBOR o viac ako 1% p.a. oproti stavu, ked sa UZ

uzavrela. Poskytovatel lizingu v tom pripade prepocitava vySku splatky s urokovou sadzbou navy$enou najviac o rozdiel

priemernej 6-mesacénej Urokovej sadzby EURIBOR v kalendarnom mesiaci predchadzajlicom datum odoslania oznamenia

0 zmene splatkového kalendara oproti priemernej 6-mesacnej sadzbe EURIBOR v roku, v ktorom LZ nadobudla G€innost.

2.21. Ak poskytovatel' vyuzije svoje pravo na Upravu dohodnutych podmienok financovania alebo Upravu vysky lizingovych
splatok, vystavi poskytovatel lizingu novy Splatkovy kalendar k LZ zohladrujuci skutoénost, ktora bola dévodom upravy
dohodnutych podmienok financovania alebo Upravy vysky lizingovych splatok, a obsahujuci nové podmienky financovania
alebo upravenu vysku lizingovych splatok, spolu s uvedenim terminu, od ktorého takyto novo vystaveny Splatkovy kalendar
k LZ nahradza dovtedy platny Splatkovy kalendar k LZ, ako aj dévodov, pripadne tiez hodnét, na zaklade ktorych bol
vystaveny novy Splatkovy kalendar k LZ. Poskytovatel lizingu je opravneny vykonat prepocet vysky lizingovych splatok
kedykolvek v priebehu trvania LZ, najneskér vSak s poslednou lizingovou splatkou. Prijemca lizingu je povinny takuto zmenu
podmienok financovania ¢&i Upravu vysky lizingovych splatok reSpektovat a uhradzat jednotlivé lizingové splatky
poskytovatelom lizingu stanovenym spdsobom a v stanovenej vySke a mene. Takto poskytovatelom lizingu upravené
podmienky financovania alebo upravené vysky lizingovych splatok su vzdy platné az do ich pripadnej dalSej zmeny
poskytovatelom lizingu uskutocnenej v zmysle ustanoveni tohto ¢lanku.

Cl. 3. Prevzatie a uzivanie predmetu lizingu
3.1. Po uzavreti LZ zmluvnymi stranami a uhradeni Prvej platby v pInej vySke je prijemca lizingu na zaklade nizSie uvedeného
splnomocnenia opravneny a povinny :

a) s odbornou starostlivostou prevziat PL s prisluSsenstvom (ak sa PL prebera po ¢astiach, kazdu jeho ¢ast) od dodavatela
bez zbytoéného odkladu na dohodnutom mieste a v dohodnutom ¢ase a podpisat’ protokol o prevzati v zneni uréenom
poskytovatefom lizingu (dalej len ,Preberaci protokol”), ak poskytovatel lizingu neuréi inak. Ak nedbjde k podpisaniu
Preberacieho protokolu, ma z pravneho hladiska fyzické prevzatie PL rovnaky vyznam a ucinky ako podpisanie
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Preberacieho protokolu. Original Preberacieho protokolu o prevzati PL je prijemca lizingu povinny predlozit
poskytovatefovi lizingu do 15 dni od prevzatia PL

b) ak je prevzaty PL vozidlom, pri€om za vozidlo sa povazuju motocykle, Stvorkolky, osobné a nakladné motorové vozidla
a pripojné vozidla (kategorie: L, M, N a O), ktoré bolo poskytovatefom lizingu nadobudnuté do vlastnictva od dodavatela
ziného &lenského $tatu EU, bezodkladne uskutodnit vietky pravne tikony smerujice k tomu, aby prislugny organ Statnej
spravy na Useku cestnej dopravy vydal k PL Osved¢enie o evidencii vozidla ¢ast | aj €ast' I, resp. Technické osvedéenie
vozidla,

c) ak PL v zmysle platnych pravnych predpisov podlieha prihlaseniu do evidencie vozidiel, do 15 dni odo dna prevzatia
PL prihlasit takyto PL do evidencie vozidiel na prisluSnom dopravnom inSpektorate s tym, ze prijemca lizingu bude v
evidencii vozidiel ako aj v oboch ¢astiach Osvedcenia o evidencii vozidla zapisany a vedeny ako drzitel vozidla, v €asti
| Osvedcenia o evidencii vozidla bude uvedeny udaj, Ze drzitel' nie je vlastnikom vozidla, a v ¢asti || OsvedCenia o
evidencii bude poskytovatel lizingu uvedeny ako vlastnik vozidla. Drzitelom oboch €asti Osved&enia o evidencii vozidla
je prijemca lizingu. Prijemca lizingu je povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskér vSak do 15 dni od prevzatia PL,
dorucit poskytovatelovi lizingu fotokdpiu Casti 1l OsvedEenia o evidencii vozidla, v ktorom bude prijemca lizingu
zapisany ako drzitel vozidla a poskytovatel lizingu ako vlastnik vozidla, alebo predlozit ¢ast || Osvedcenia o evidencii
vozidla poskytovatelovi lizingu k nahliadnutiu a vyhotoveniu fotokdpie. Rovnaky postup plati aj pri vykonani zapisu
akejkolvek zmeny udajov v niektorej Casti OsvedCenia o evidencii vozidla, s tym Ze lehota na preukdzanie zmeny
zapisanych udajov je 15 dni odo dia zapisania zmeny Udajov. V pripade, Ze je prevzaty PL vozidlom, ktoré v zmysle
platnych pravnych predpisov nepodlieha prihldseniu do evidencie vozidiel, je prijemca lizingu bez zbytoéného odkladu,
najneskor vSak do 15 dni od prevzatia PL, dorucit poskytovatelovi lizingu fotokopiu Technického osved€enia vozidla, v
ktorom bude zaznamenana skuto¢nost poskytnutia finanéného lizingu na takéto vozidlo a skutoénost, Ze vlastnikom
takéhoto vozidla je poskytovatel lizingu, ak takyto zdznam ustanovenia platnych pravnych predpisov umozZriuju.
Prijemca lizingu je povinny ihned na vyzvu poskytovatela lizingu odovzdat poskytovatelovi lizingu original €ast Il
OsvedCenia o evidencii vozidla za u¢elom preverenia dodrziavania povinnosti prijemcu lizingu vyplyvajucich z
ustanoveni VLP. Poskytovatel lizingu je na zaklade svojho rozhodnutia opravneny ponechat si v drzbe Cast I
OsvedcCenia o evidencii vozidla, a to az do uplného splnenia vSetkych zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajlcich z LZ,

d) v pripade poskytnutia finanéného lizingu na vozidlo okamzite zaplatit dan z motorovych vozidiel ako aj iné dane a
poplatky v zmysle platnych pravnych predpisov (vratane vSetkych poplatkov spojenych s vydanim Osvedenia o
evidencii vozidla, vSetky poplatky spojené prihlasenim vozidla do evidencie vedenej prisluSnym organom Statnej spravy,
poplatkov spojenych s kontrolou originality vozidla, technickou ¢i emisnou kontrolou vozidla, a pod.),

e) PL/predmet zabezpecenia (pokial' je vozidlom) vybavit zabezpe€ovacim zariadenim, ktoré zodpoveda poziadavkam
poistitela pre ur¢eny PL/predmet zabezpecenia,

f) uplatnit zmluvné a zakonné naroky poskytovatela lizingu voci dodavatelovi, vyrobcovi, prepravcom a dopravcom alebo
dalSim subjektom, ktoré suvisia s dodavkou, prevadzkou, udrzbou a ostatnou ¢innostou PL,

g) zabezpeCovat a vykonavat vSetky zarucné a pozaruc¢né prehliadky a opravy PL a jeho udrzbu, a to vyhradne v
servisnych zariadeniach, ktoré su autorizované vyrobcom PL,

h) uplatnit riadne a v€as v sulade s reklamaénym poriadkom dodavatela PL vSetky prava a naroky vyplyvajice zo
zodpovednosti za vady PL, zaruky za jeho akost, zodpovednosti za Skodu a zodpovednosti za bezdévodné obohatenie
vratane uplatnenia takychto narokov sudnou cestou; na odstupenie od kupnej alebo obdobnej zmluvy, na zaklade ktorej
nadobudol poskytovatel lizingu PL do svojho vlastnictva, v§ak prijemca lizingu nie je opravneny.

Za nesplnenie ktorejkolvek z povinnosti uvedenych v tomto bode pod pism. a) az h) je prijemca lizingu povinny zaplatit

poskytovatelovi lizingu zmluvnu pokutu podla Sadzobnika, a to aj opakovane.

Poskytovatel lizingu tymto splnomocfiuje prijemcu lizingu vykonat ukony, splnit’ povinnosti a uplatnit prava a naroky

uvedené pod pism. a), b), c), e), f)a h) tohto bodu v mene poskytovatela lizingu a na naklady a nebezpecenstvo prijemcu

lizingu a uvedené pod pism. d) a g) tohto bodu v mene prijemcu lizingu a na jeho vlastné naklady a nebezpecenstvo.

Poskytovatel lizingu si méze vyhradit’ pravo U€asti pri prevzati PL prijemcom lizingu od dodavatefla, a to aj v pripade, ak

prijemcovi lizingu v LZ udelil pIni moc k prevzatiu predmetu lizingu. V takomto pripade je prijemca lizingu povinny pisomne

informovat' poskytovatela lizingu o presnom termine prevzatia PL minimalne 3 dni vopred.

Prijemca lizingu zodpoveda zarover poskytovatelovi lizingu za v€asné, upIné a spravne vykonanie a uplatnenie vSetkych

tychto ukonov, prav, narokov a povinnosti. VSetky prava, pohladavky a naroky, ktoré pripadne prejdu na prijemcu lizingu

na zaklade splnomocnenia podla pism. f), g) alebo h) tohto bodu prechadzaju bezodplatne, bez potreby dalSich ukonov
pred€asnym ukon&enim LZ na poskytovatela lizingu. Prijemca lizingu toto splnomocnenie a jeho podmienky podpisom LZ
prijima bez vyhrad a zavazuje sa nevypovedat ho pocas celej doby trvania lizingu.

3.2. Prijemca lizingu je povinny postupovat pri prevzati PL s naleZitou odbornou starostlivostou, najma je povinny PL prezriet,
overit' si jeho presnu identifikaciu, uplnost a funkénost, vratane jeho pripadného prislusenstva a zoznamit sa v plnom
rozsahu s dodacimi, servisnymi a zaruc¢nymi podmienkami dodavatela PL ako aj vyrobcu PL a riadit sa nimi. Prijemca
lizingu prebera na seba zodpovednost za riadne a v€asné uplatnenie prav vyplyvajucich zo zaruénych a servisnych
podmienok ako aj za vykonavanie pozaruénych oprav a pravidelnej udrzby PL. V pripade, ak prijemca lizingu nie je schopny
v zmysle tohto bodu 3.2 tychto VLP prevziat predmet lizingu, je povinny zabezpecit na vlastné naklady sudneho znalca
(odbornika v odbore do ktorého PL patri), ktory potvrdi Uplnost a funkénost PL.

3.3. V pripade, ze prijemca lizingu povinnost prevziat PL nesplni, je poskytovatel lizingu opravneny odstupit od LZ a uspokojit
svoj narok na nahradu vzniknutej $kody a na nahradu nakladov spojenych s omeskanim a odstipenim formou odpocitania
zodpovedajucej Ciastky z pefiaznych prostriedkov uhradenych prijemcom lizingu formou Prvej platby. Ak sa prevzatie PL
neuskutocni z inych dévodov ako v ddsledku omeSkania s prevzatim PL zo strany prijemcu lizingu, méze kazda zo
zmluvnych stran po uplynuti dodatoénej lehoty v dizke 15 dni od LZ odstupit, pri¢om poskytovatel lizingu je povinny uhradit
svoj finanény zavazok vodi prijemcovi lizingu len v tom pripade, ked mu dodavatel v pInej miere uhradi finanéné pinenie,
ktoré mu poskytovatel lizingu poskytol na zaklade zmluvy alebo dodavatelskej faktury, ktorou poskytovatel lizingu
nadobudol, resp. mal nadobudnut PL do svojho vlastnictva.

3.4. O priebehu a vysledku prevzatia PL je prijemca lizingu povinny informovat' poskytovatela lizingu okamzite, najneskér vSak
do 15 dni. Ak sa pri prevzati PL vyskytnu vady (pravne alebo faktické), je prijemca lizingu povinny uplatnit odstranenie
zrejmych a odstranitelnych vad na mieste a PL prevziat az po ich odstraneni, v pripade neodstranitelnych vad nie je
opravneny prijemca lizingu PL prevziat. Na odstranenie skrytych vad je prijemca lizingu povinny uplatnit’ vSetky prava a
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naroky, ktoré v pripade vadného plnenia zo strany dodavatela vyplyvaju pre poskytovatela lizingu ako kupujuceho (resp.
subjektu v obdobnom pravnom postaveni) zo zodpovednosti dodavatela PL za vady PL, zo zaruky za akost podla
ustanoveni Obchodného zakonnika a z dodacich, zaruénych a servisnych podmienok dodavatela a z prav a narokov na
nahradu Skody alebo na vydanie bezdévodného obohatenia.

3.5. Prevzatim PL prijemcom lizingu na zaklade splnomocnenia poskytovatela lizingu podfa bodu 3.1. tohto ¢lanku vznikne k
PL vlastnicke pravo poskytovatefa lizingu, ak sa dodavatel a poskytovatel lizingu nedohodnu inak a ak vlastnicke pravo
poskytovatela lizingu nevzniklo pred prevzatim PL. Prijemca lizingu nie je opravneny uplatnit voci poskytovatelovi lizingu
Ziadne prava a naroky, ktoré vyplyvaju z vadného plnenia dodavatela pri prevzati PL, z omeskania s dodavkou PL, zo
zaruky za akost’ PL, zo zodpovednosti za vady PL a z akejkolvek zodpovednosti za Skodu na PL alebo za bezdévodné
obohatenie tretich oséb.

3.6. Prevzatim sa PL povaZzuje za akceptovany prijemcom lizingu bez vyhrad. Prijemca lizingu zodpoveda poskytovatelovi
lizingu za Skodu, ktora mu vznikne v désledku prevzatia PL s vadami existujucimi uz pri prevzati PL. Pokial nie je stanovené
inak, je v pripade nemoznosti prevzatia PL prijemcom lizingu, povinnost poskytovatela lizingu poskytnut akékolvek
nahradné plnenie vyluéena.

3.7. Nepouzitefnost PL na pozadovany ucel, jeho odfatie tretou osobou alebo skuto¢nost, Ze prijemca lizingu bol nespravne
informovany o vlastnostiach PL, nema ziadny vplyv na naroky poskytovatela lizingu vo¢i prijemcovi lizingu plynice mu z
LZ.

3.8. V pripade, Ze sa PL dovaza zo zahrani€ia, je prijemca lizingu zodpovedny za v€asnost a spravnost vykonania colnych
ukonov, ako aj za pripadnu vzniknutu Skodu. Poskytovatel lizingu vyda na poziadanie prijemcovi lizingu splnomocnenie na
zastupovanie v colnom konani, pricom vSetky pravne ukony v colnom konani bude prijemca lizingu uskuto€riovat v mene
poskytovatela lizingu a na naklady a nebezpec€enstvo prijemcu lizingu.

3.9. V pripade ak poskytovatel lizingu odstupi od kupnej alebo obdobnej zmluvy, na zaklade ktorej nadobudol poskytovatel
lizingu PL do svojho vlastnictva, je poskytovatel lizingu povinny uhradit’ svoj finanény zavazok voci prijemcovi lizingu len v
tom pripade, ked mu dodavatel v plnej miere uhradi finanéné plnenie, ktoré mu poskytovatel lizingu poskytol na zaklade
zmluvy alebo dodavatelskej faktury, ktorou poskytovatel lizingu nadobudol, resp. mal nadobudnut PL do svojho vlastnictva.
Az do tohto okamihu zaroven trva povinnost prijemcu lizingu uhradzat riadne a v€as dohodnuté lizingové splatky, ako aj
splatky poistného (El. 8. VLP) a taktiez riadne a v&as plnit dalSie jeho zavazky vyplyvajlice z LZ a VLP.

3.10 VSetky zavazky voci dodavatelovi PL, vyrobcovi PL, pripadne dopravcovi a prepravcovi, vSetky naroky a zaruky vo vztahu
k eventualnej nahrade Skody, suvisiacej s dodanim, prepravou, uvedenim do prevadzky, montazou a udrzbou PL, ktoré nie
su zahrnuté do konec¢nej vySky obstaravacej ceny, znasa prijemca lizingu.

3.11. Poskytovatel lizingu je po celd dobu uginnosti LZ a az do vysporiadania vzajomnych narokov vlastnikom PL. Prijemca
lizingu je povinny PL udrziavat v technicky bezchybnom stave, riadne ho uzivat v sulade s jeho uréenim, dodrziavat
vyrobcom stanoveny navod na obsluhu, prislusné normy a predpisy platnymi pre prevadzku daného PL a dodrziavat vSetky
lehoty zaru€nych a servisnych oprav podla dispozicii dodavatela a vyrobcu.

3.12. Ak je PL vozidlo kategérie L, M, N, a O, je prijemca lizingu opravneny uZivat PL na geografickom tuzemi EU. Ak je PL ina
hnutelna vec, je prijemca lizingu opravneny PL uzivat a umiestnit na Gzemi SR, prevazne v mieste sidla alebo prevadzky
prijemcu lizingu. Mimo uvedenych uUzemi je prijemca lizingu opravneny PL uZivat len s predchadzajucim pisomnym
suhlasom poskytovatela lizingu. Suc¢asne je prijemca lizingu povinny zabezpecit, aby sa vzdy na miesto prevadzkovania
vztahovalo poistenie podla Cl. 5 VLP. Poskytovatel lizingu méZe od prijemcu lizingu vyZadovat na PL instalaciu GPS
zariadenia, alebo obdobného zariadenia na sledovanie miesta dispozicie PL. Prijemca lizingu je povinny tejto Ziadosti
poskytovatela lizingu vyhoviet, ato na svoje naklady. V pripade nesplnenia tejto povinnosti prijemcom lizingu, je
poskytovatel' lizingu opravneny narokovat si od prijemcu lizingu zmluvnu pokutu vo vyske podfa Sadzobnika, ato aj
opakovane a v pripade nesplnenia poziadavky ani v dodato¢nej nahradnej lehote, méze poskytovatel lizingu od LZ odstupit'.

3.13. Prijemca lizingu nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu dat’ PL poc€as trvania
LZ do akéhokolvek odplatného ¢€i bezodplatného uzivania tretej osobe. Prijemca lizingu je povinny zabranit vzniku prav
tretich oséb k PL a su€asne zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by mohlo viest ku vzniku prav tretich oséb k PL. Pokial
budu k PL uplatfiovat prava tretie osoby, alebo pokial takéto prava tretich oséb k PL skuto¢ne vzniknd, je prijemca lizingu
povinny bez zbytoéného odkladu pisomne informovat poskytovatela lizingu o tejto skutoénosti. Prijemca lizingu zodpoveda
poskytovatelovi lizingu v plnom rozsahu za Skodu spdsobenu opomenutim alebo poruSenim tejto povinnosti. Naklady na
ochranu proti vzniku prav tretich oséb k PL nesie v plnom rozsahu prijemca lizingu.

3.14. Ak sa nepovolenymi upravami zvySi hodnota PL, prechadza tato bez naroku na uhradu vynaloZzenych nakladov do majetku
poskytovatela lizingu. Ak sa nepovolenymi Upravami zniZi hodnota PL, je prijemca lizingu povinny uviest PL do p6vodného
stavu, resp. uhradit naklady spojené s jeho uvedenim do pévodného stavu.

3.15. Akékolvek naklady suvisiace s uzivanim (najma poistné, platby tykajuce sa spravnych a inych poplatkov, dane z motorovych
vozidiel a ostatnych dani, pripadne majetkovych sankcii alebo narokov tretich oséb atd'.), prevadzkou (pohonné hmoty, olej,
poplatky za parkovanie, poplatky za pouzivanie ciest a pod.), udrzbou, opravami PL, zmenami PL, zmenami drzitela &i
vlastnika PL, odcudzenim PL, jeho poSkodenim alebo zni¢enim (a to aj Zivelnymi pohromami), uplatnenim zodpovednosti
za vady a zaruky za akost, zodpovednosti za Skodu a bezdévodné obohatenie, vratane trov sudneho konania, znasa v
plnom rozsahu prijemca lizingu na svoje naklady. Pri pripadnom zatazeni poskytovatela lizingu uvedenymi nakladmi,
fakturuje ich tento prijemcovi lizingu a prijemca lizingu sa zavazuje ich uhradit.

3.16. Poskytovatel lizingu nezodpoveda za $kody, ktoré vznikli z dovodu vad alebo fungovania PL (prevadzkové rizikd) ani
neprebera zaruky vyplyvajuce z vadnej dodavky PL alebo spdsobené nefungovanim, pouzivanim PL v rozpore s
bezpecénostnymi, poziarnymi, ekologickymi, hygienickymi a inymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. Tieto Skody
znaSa v plnom rozsahu prijemca lizingu, ktory je povinny zabezpecCit reklamacné konanie, resp. uplatnit v mene
poskytovatela lizingu vSetky naroky zo zodpovednosti za vady PL.

3.17. Napriek pripadnym nedostatkom, vadam, odcudzeniu alebo poskodeniu PL, &i uz zavinenim prijemcu lizingu alebo bez
jeho zavinenia, neopraviiuje Ziadna z tychto skuto€nosti prijemcu lizingu k tomu, aby lizingové splatky ako aj pripadné
splatky poistného nesplacal vo vyske a v terminoch stanovenych v LZ.

3.18. Akékolvek vady a Skody na PL alebo jeho zniCenie €i odcudzenie je prijemca lizingu povinny okamzite oznamit
poskytovatelovi lizingu.
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3.19. Poskytovatel lizingu ma pravo kedykolvek skontrolovat stav, umiestnenie a spdsob uzivania PL. Prijemca lizingu sa
zavazuje, ze kedykolvek umozni poskytovatelovi lizingu alebo zastupcovi, osobe poverenej alebo splnomocnenej
poskytovatelom lizingu neobmedzeny pristup k PL, vratane vstupu na pozemok a vstupu do obydlia alebo nebytového
priestoru, kde sa PL nachadza. Poskytovatel lizingu ma pravo poverit ini osobu na vykonanie kontroly PL podla
predchadzajucej vety, a to na naklady prijemcu lizingu.

3.20. Prijemca lizingu je povinny pocas celej doby trvania lizingu zabezpecit na PL oznacenie osved¢ujlce vlastnicke pravo
poskytovatela lizingu k PL, ak si to poskytovatefl lizingu vyziada. Prijemca lizingu je v8ak zaroven vzdy povinny vhodnym
spbsobom zabezpecit oznacenie vlastnickeho prava poskytovatela lizingu k PL aj vo svojich obchodnych a uctovnych
knihach. V pripade exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného, likvidaéného alebo iného obdobného konania
vedeného voci majetku prijemcu lizingu, je prijemca lizingu povinny bezodkladne pisomne oznamit osobe, ktora takéto
konanie vedie (t.j. spravcovi konkurznej podstaty, predbeznému spravcovi, exekutorovi, likvidatorovi a pod.), skuto€nost
poskytnutia finanéného lizingu na PL ako aj vlastnicke pomery ohladom PL.

3.21. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu nie je prijemca lizingu opravneny uskutocfiovat na PL
Ziadne upravy. To neplati, ak ide o umiestnenie odstranitefnych reklam a napisov alebo montaz beznych dopinkov, s
vynimkou doplnkov, ktorych montaz podlieha povinnosti zapisu do technického preukazu. Poskytovatel lizingu je
opravneny, v pripade ukoncéenia LZ, pozadovat odstranenie Uprav, ku ktorym nedal suhlas a uvedenie PL prijemcom lizingu
do pévodného stavu na jeho naklady. V pripade, ak tak prijemca lizingu bezodkladne neurobi, veci tvoriace zhodnotenie
PL ako jeho sucast alebo prisluSenstvo sa stavaju vlastnictvom poskytovatela lizingu. Zhodnotenie PL je poskytovatel
lizingu opravneny zapocitat na svoje splatné pohladavky voci prijemcovi lizingu.

3.22. Prijemca lizingu je v pripade havarie, drobnej kradeze alebo poSkodenia PL opravneny v mene poskytovatela lizingu
vykonat vSetky potrebné kroky za u¢elom zabranenia vzniku dalSej Skody, ako aj vSetky ukony vo vztahu k organom &innym
v trestnom konani, a to najma bezodkladne oznamit vznik takejto skuto&nosti a poskytnut im primeranu sucinnost za u¢elom
objasnenia a vyrieSenia vzniknutej situacie, ktoré vS8ak nesmu byt v rozpore s opravnenymi zaujmami poskytovatefa lizingu.
V pripade pochybnosti o svojom opravneni konat'v zastupeni poskytovatela lizingu je prijemca lizingu povinny bezodkladne
kontaktovat' poskytovatela lizingu a dohodnut' s nim dalSi postup.

3.23. Prijemca lizingu si PL a jeho dodavatela zvolil sam a podpisanim Preberacieho protokolu potvrdzuje, Ze je oboznameny s
PL, jeho sucastami a prisluSenstvom, ako i zaru€nymi, prevadzkovymi a servisnymi podmienkami dodavatela PL.
Poskytovatel lizingu nezodpovedé za vlastnosti alebo spdsobilost PL, nezodpoveda najma za jeho vhodnost pre pouzitie
predpokladané prijemcom lizingu a teda ani za to, ¢i je uzivanie PL v sulade so vS§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi
a normami mozné. Svojim podpisom v Preberacom protokole prijemca lizingu potvrdzuje stav PL a povazuje ho za
prevadzkyschopny a vhodny k uzZivaniu. Prijemca lizingu je povinny PL uviest do prevadzky do 15 dni od prevzatia PL,
pripadne vykonat v tejto lehote skuSobnu prevadzku; to neplati pri PL pri ktorom sa i na skusobnu prevadzku vyzaduje
zdkonna registracia alebo vydanie osobitného povolenia na uvedenie do prevadzky. V takom pripade je Prijemca lizingu
uviest PL do prevadzky do 15 dni od ziskania prislusného povolenia. O uvedeni do prevadzky je Prijemca lizingu povinny
zaslat na poziadanie Poskytovatelovi lizingu pisomny protokol.

3.24. Na zaklade LZ je prijemca lizingu povinny uplatnit na svoje naklady a v mene poskytovatela lizingu vSetky prava,
vyplyvajuce zo zaru€nych a servisnych podmienok, priamo u dodavatela PL. Prijemca lizingu v8ak nie je ani z tohto dévodu
opravneny odstupit od kupnej ¢i inej obdobnej zmluvy a nie je opravneny pozadovat zlavu z ceny. Prijemca lizingu je
povinny zabezpecit na svoje naklady vyrobcom PL pozadované alebo odporucané zaruéné aj pozaruéné prehliadky a servis
a v pripade potreby aj bezodkladné opravy PL. VSetky prehliadky a opravy PL je prijemca lizingu povinny zabezpecit
vyluéne v autorizovanych strediskach predajcov, pokial v SR existuju, alebo u dodavatela PL. Ak takéto stredisko v SR
neexistuje, je prijemca lizingu povinny zabezpegit pri oprave PL pouzitie origindlnych nahradnych dielov. V pripade
porusenia tejto povinnosti nesie prijemca lizingu v plnom rozsahu zodpovednost' za Skodu vzniknutu na PL.

3.25. Prijemca lizingu nie je opravneny pozadovat od poskytovatela lizingu zlavu z lizingovych splatok, pokutu a nahradu Skody,
pripadne odstupit od LZ v dbsledku 8kéd spbsobenych na PL bez zavinenia poskytovatela lizingu, najm4, nie v8ak
vyhradne, za stratu, znicenie alebo poskodenie PL, jeho neupotrebitelnost, alebo jeho pripadné odstavenie z prevadzky,
prestoje a odcudzenie. Poskytovatel lizingu nezodpoveda za Skody spdsobené prijemcovi lizingu z dévodu nemoznosti
uzivat PL. Poskytovatel lizingu tiez nezodpoveda za Skody spbsobené prevadzkou PL prijemcovi lizingu alebo tretim
osobam. Tuto zodpovednost znaSa vylu€ne prevadzkovatel PL, t.j. prijemca lizingu

Cl.4. Zabezpeéenie

4.1. Zavazky prijemcu lizingu voci poskytovatelovi lizingu vzniknuté alebo vyplyvajuce z LZ su zabezpecené zabezpekami
uvedenymi predovSetkym v LZ €i inych zmluvnych alebo obdobnych dokumentoch. Ide najma o: zaloznd zmluvu, zmluvu
0 zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava, zmluvu o zabezpec€eni zavazku neskorSim prevodom prava, pristupenie
k zavazku, vystavenie zabezpe€ovacej blankozmenky, rucenie a iné institity schvalené poskytovatelom lizingu (dalej
spolo¢ne aj ako ,zabezpecovacia zmluva“ a/alebo ,ZZ"). Osoba poskytujica zabezpecenie akoukolvek formou,
poskytnutim prava alebo predmetu (dalej aj ako ,predmet zabezpeéenia“) v zmysle ZZ sa na Ucely LZ a tychto VLP
oznacuje aj ako ,zalozca“.

4.2. V pripade ZZ, ak prijemca lizingu nie je zaroven aj zalozcom, vztahuju sa primerane vSetky ustanovenia tychto VLP
tykajuce sa PL a prav a povinnosti prijemcu lizingu vo vztahu k PL aj na prava a povinnosti zaloZzcu vo vztahu k predmetu
zabezpe&enia (najma nie viak vyluéne Cl. 3. VLP).

4.3. 'V pripade negativnych zmien tykajucich sa zabezpecenia podla tohto €lanku, resp. v pripade ak sa podla poskytovatela
lizingu znizi hodnota zabezpecenia vo vztahu k vySke zabezpecovanych pohladavok, je poskytovatel lizingu opravneny
pozadovat od prijemcu lizingu, aby bez zbyto¢ného odkladu rozsiril alebo doplnil zabezpecenia zavazkov prijemcu lizingu
na poskytovatelom lizingu pozadovanu hodnotu. Uvedené plati aj v pripade zhorSenia sa ekonomickej a financnej situacie
prijemcu lizingu. Prijemca lizingu je povinny takéto zabezpecenie poskytnut vo vyske, lehote, forme - prostriedkami
stanovenymi poskytovatelom lizingu. Doplnenie alebo rozSirenie zabezpecenia je poskytovatel lizingu opravneny
pozadovat taktiez v pripade, ak:

a) zanikne poskytnuté zabezpecenie, alebo
b) na zaklade kvalifikovaného postdenia poskytovatela lizingu sa zhorsi, ¢i inak vyrazne klesne jeho hodnota, alebo
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¢) nazaklade posudenia poskytovatela lizingu sa vyznamne zvysSilo riziko neplnenia zavazkov prijemcu lizingu alebo tretich
os6b vzniknutych alebo vyplyvajucich z LZ, zinych zmldv uzatvorenych v suvislosti s LZ alebo v suvislosti so
zabezpecenim zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ.

4.4. Zavyznamné zvySenie rizika neplnenia zavazkov prijemcu lizingu alebo tretich oséb podfa ustanoveni predchadzajiceho
bodu sa povazuje najma:

a) zriadenie akejkolvek tarchy v prospech tretich oséb na majetok, ktory je predmetom zabezpecenia v prospech
poskytovatela lizingu (najma, nie vSak vylu€ne, zriadenie zalozného prava, zadrzného prava, vecného bremena,
predkupného prava), resp. vykonanie akéhokolvek pravneho ukonu, nasledkom ktorého je obmedzenie vlastnickeho
prava k majetku, ktory je predmetom zabezpecenia v prospech poskytovatela lizingu, bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu poskytovatela lizingu,

b) vydanie akéhokolvek rozhodnutia prisluSnym organom, zakazujuceho alebo obmedzujuceho nakladanie s majetkom,
ktory je predmetom zabezpecenia v prospech poskytovatela lizingu,

c) neplnenie danovych a odvodovych povinnosti prijemcu lizingu,

d) zmena existujucej vlastnickej Struktury prijemcu lizingu, ktord ma za nasledok obmedzenie vykonu prav akcionarov,
resp. spolo¢nikov, zmena pravnej formy prijemcu lizingu, pokial k tymto zmenam déjde bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu poskytovatela lizingu,

€) nepriaznivy vyvoj v hospodarskej a finan¢nej situacii prijemcu lizingu (najma v désledku zisteni danovych, spravnych,
sudnych, colnych alebo dal$ich organov),

f) podanie navrhu na zacatie konkurzného konania, restrukturalizaéného konania na majetok prijemcu lizingu alebo
tretej osoby (resp. konania, ktoré ma podla zahraniéného pravneho poriadku obdobné ucinky a nasledky); zvolanie
zasadnutia valného zhromazdenia, predmetom ktorého ma byt prijatie rozhodnutia o zru$eni spoloénosti s likvidaciou
alebo bez likvidacie,

g) zacatie exeku¢ného konania na majetok prijemcu lizingu ¢i tretej osoby alebo nariadenie vykonu rozhodnutia na
majetok prijemcu lizingu Ci tretej osoby,

h) opakované neplnenie dalSich dohodnutych zavazkov a povinnosti prijemcu lizingu vyplyvajicich alebo vzniknutych z
LZ, z inych zmlav uzatvorenych v suvislosti s LZ alebo v suvislosti so zabezpecenim zavazkov prijemcu lizingu
vyplyvajucich z LZ,

i) vyskytnutie sa inych skuto¢nosti ¢ udalosti uvedenych v bode 6.3. VLP.

4.5. ZhorSenie zabezpecCenia a zvySenie rizika neplnenia zavazkov prijemcu lizingu alebo tretich oséb podla ustanoveni
predchadzajucich bodov posudzuje vzdy jednostranne poskytovatel lizingu, a to na zaklade verejnych dokumentov a
informacii, ako aj dokumentov a informacii odovzdanych prijemcom lizingu, resp. ziskanych poskytovatelom lizingu z
vlastnej analytickej €innosti.

4.6. Pokial prijemca lizingu porusi svoje povinnosti uvedené v tomto ¢lanku, bude tato skuto¢nost tvorit' pripad zavazného
porusenia jeho povinnosti podla Cl. 6 VLP.

4.7. Prijemca lizingu / zalozca je povinny kedykolvek umoznit poskytovatelovi lizingu vykonanie fyzickej kontroly za uc¢elom
zistenia, Ci je predmet zabezpecenia vyuZivany v sulade s U€elom ZZ a nezniZuje sa jeho hodnota, resp. na kontrolu
faktického, pravneho a ekonomického stavu predmetu zabezpecenia a jeho kompletnosti, pripadne na kontrolu stavu a
spbsobu Uctovania o predmete zabezpecenia resp. o jeho Castiach. Prijemca lizingu / zalozca je povinny poskytnut
potrebnu sucinnost poskytovatelovi lizingu alebo zastupcovi poskytovatela lizingu vratane umoznenia vstupu na pozemok
a vstupu do obydlia alebo nebytového priestoru, kde sa predmet zabezpeéenia nachadza, v zmysle uvedeného tymto diznik
/ zalozca vyslovne splnomochuje poskytovatela lizingu na predmetné ukony. Poskytovatel lizingu ma pravo pisomne poverit
aj tretiu osobu na vykonanie kontroly. Prijemca lizingu / zaloZca je povinny v intervaloch podla ZZ alebo kedykolvek na
poziadanie poskytovatela lizingu predkladat’ poskytovateflovi lizingu aktualny stav predmetu zabezpecenia, vratane jeho
jednotlivych sucasti a ich hodnoty, alebo spravu o aktualnom stave predmetu zabezpecenia za u¢elom zistenia splnenia
podmienok zabezpecéenia. Naklady na zrealizovanie takejto kontroly znasa v plnom rozsahu prijemca lizingu / zalozZca.

4.8. Poskytovatel lizingu je opravneny pouzit na zabezpecenie vydania PL/predmetu zabezpecenia sluzby splnomocnenych
tretich oséb. Poskytovatel lizingu je opravneny za poskytnuté sluzby zaplatit' tejto tretej osobe odmenu beznu v danom
obdobi. Prijemca lizingu / zaloZca s uvedenym postupom suhlasi a zavazuje sa poskytovatelovi lizingu vSetky vynalozené
naklady preplatit bez obmedzenia.

4.9. Prijemca lizingu / zalozca je v pripade havarie, drobnej kradezZe alebo poSkodenia predmetu zabezpecenia alebo jeho Casti
opravneny v mene poskytovatela lizingu vykonat' vSetky potrebné kroky za ucelom zabranenia vzniku dalSej Skody, ako aj
vSetky ukony vo vztahu k organom €innym v tresthom konani, a to najma bezodkladne oznamit vznik takejto skutocnosti a
poskytnuat primerani sucinnost za uUc€elom objasnenia a vyrieSenia vzniknutej situacie, zaroven je povinny o tom
bezodkladne pisomne informovat’ poskytovatela lizingu. V pripade pochybnosti o svojom opravneni konat v zastupeni
poskytovatela lizingu je zaloZca povinny bezodkladne kontaktovat poskytovatela lizingu a dohodnut' s nim dalSi postup.

4.10. Na doru€ovanie pisomnosti zalozcovi sa pouziju ustanovenia bodu 12.5. VLP.

Cl. 5. Poistenie predmetu lizingu/predmetu zabezpeéenia
5.1. Prijemca lizingu/zaloZca je povinny pocas celej doby trvania lizingu zabezpegit poistenie PL/predmetu zabezpecenia alebo
jeho ¢asti podla druhu PL/predmetu zabezpecenia, minimalne v rozsahu pre pripad (i) po$kodenia, zni¢enia v désledku
havarie, (ii) poskodenia, zni€enia alebo uhynu v désledku komplexného Zzivelného rizika (FLExXA a EC), (iii) poskodenia,
zniCenia v dosledku technickych rizik, tzv. lom stroja (iv) odcudzenia a vandalizmu, a to za nasledujicich podmienok:
a) platnost poistenia na Uzemi SR, v pripade vozidiel pre Uzemie Eurépy. Pri samohybnych pracovnych strojoch
a mobilnych zariadeniach sa pozaduje poistenie pre Uzemie Eurdpy len v pripade, Ze sa presuvaju v ramci Europskej
unie,
b) spolutcast prijemcu lizingu/zaloZcu vo vySke najviac 10 % poistného pinenia,
c) poistna suma vo vyske obstaravacej ceny nového PL/predmetu zabezpecenia v €ase uzavierania poistenia a bez
poskytnutych zliav,
d) vinkulacia poistného plnenia v prospech poskytovatela lizingu.
5.2. Pre jednotlivé typy PL/predmetov zabezpecenia je prijemca lizingu povinny zabezpecit nasledujuce poistenie:
A —vozidla (kategérie L, M, N, O): PZP, havarijné poistenie (KASKO), GAP (dobrovolné),
B — technoldgie, nesené/mobilné stroje a zariadenia, ich Casti a prisluSenstvo (kategorie S, Pn): Poistenie All risks pri
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mobilnych zariadeniach s rozSirenim poistenia proti nebezpe€enstvu stretu a narazu, poistenie Lomu stroja a
elektroniky

C — samohybné polnohospodarske a stavebné pracovné stroje s OEV a ECV, ich &asti a prislugenstvo (kategorie O, T,
C, R, Ps): PZP, KASKO, poistenie Lomu stroja a elektroniky (poistenie technickych rizik vratane el. sucasti strojov)
alebo PZP aALL risks srozSirenim poistenia proti nebezpecenstvu stretu anarazu pracovného stroja a
poistenie Lomu stroja a elektroniky,

D — nehnutelnosti (okrem pédy a pozemkov): poistenie komplexného Zivelného rizika (FLExA a EC)

E — dobytok: poistenie uhynu, nutného usmrtenia, zmarnenia na Uradny prikaz, kradeze alebo straty v désledku (i) zivelnej
udalosti, (i) hromadného ochorenia/nakazy, (iii) pocas prepravy

Prislusenstvo PL/predmetu zabezpeéenia mozno poistit:

a) spolu s predmetom, ak je dodavané vyrobcom sucasne s predmetom, je uvedené v jeho technickej dokumentécii a je
zahrnuté v jeho cene, alebo

b) samostatne, ak sa jedna o prisluSenstvo, ktoré je dodavané vyrobcom k predmetu osobitne, ma samostatnu technicku
dokumentaciu a jeho cena nie je sucastou ceny predmetu.

5.3. Prijemca lizingu/zalozca v plnom rozsahu znasa vSetky naklady spojené s poistenim PL/predmetu zabezpecenia. Prijemca
lizingu / zaloZca je povinny udrziavat poistenie v rozsahu podla predchadzajuceho odseku a uhradzat poistné riadne po
celi dobu trvania lizingu/ZZ, ¢o je povinny preukazat poskytovatelovi lizingu zaslanim koépie prevodného prikazu
preukazujuceho zaplatenie poistného a poistnej zmluvy aspon jedenkrat roéne, vzdy do 15 dni od zadiatku nového roku
poistenia PL/predmetu zabezpecenia alebo kedykolvek na vyziadanie. Ak nie je dalej uvedené inak, je prijemca lizingu
povinny zabezpecit poistenie PL najneskér od momentu prevzatia PL prijemcom lizingu od dodavatela PL.

5.4. Na zaklade dohody v LZ mdzZe poskytovatel lizingu v ramci poskytovanych lizingovych sluzieb zabezpecit' poistenie PL na
naklady prijemcu lizingu, priom jednotlivé splatky poistného su su€astou jednotlivych lizingovych splatok.

5.5. Po predchadzajucom suhlase poskytovatela lizingu je prijemca lizingu opravneny poistit PL v prijemcom lizingu individuaine
zvolenej poistovni. V takomto pripade je prijemca lizingu povinny bezodkladne, najneskér v8ak do terminu prevzatia PL,
dorucit poskytovatelovi lizingu képiu poistnej zmluvy, original vinkulacie poistného plnenia z poistnej zmluvy v prospech
poskytovatela lizingu v zneni pozadovanom poskytovatelom lizingu potvrdeny poistoviiou a bezodkladne, najneskér vSak
do 15 dni odo dna splatnosti poistného, dorucit poskytovatelovi lizingu képiu kazdého dokladu o zaplateni poistného. Za
nesplnenie ktorejkolvek povinnosti uvedenej v predchadzajucej vete je poskytovatel lizingu opravneny pozadovat od
prijemcu lizingu zaplatenie zmluvnej pokuty podla Sadzobnika, a to aj opakovane.

5.6. Prijemca lizingu / zaloZca je povinny zabezpecit, aby bol PL/predmet zabezpecenia poisteny zodpovedajucim spdsobom
vSade tam, kde sa PL/predmet zabezpecenia pouziva alebo nachadza. V pripade predmetov $pecifikovanych v bode 5.2.
pism. B,C a E je na presun PL/predmetu zabezpecenia mimo uUzemia SR nutny predchadzajuci pisomny suhlas
poskytovatela lizingu a prijemca lizingu je povinny v zmysle bodu 5.1. pism. a) VLP zabezpecit poistenie PL/predmetu
zabezpecenia platné minimalne v a pre krajinu, kde sa bude PL/predmet zabezpecéenia nachadzat, vratane krajin cez ktoré
bude prechadzat.

5.7. Prijemca lizingu / zalozca je povinny odovzdat poskytovatelovi lizingu képiu poistnej zmluvy preukazujucu poistenie
PL/predmetu zabezpecenia a original ,Potvrdenie o zriadeni vinkulacie poistného plnenia“ s potvrdenim poistovne a to
najneskoér do 15 dni odo dria uzavretia poistnej zmluvy, pokial poistenie Predmet zabezpecenia neuzavrel prostrednictvom
tretej osoby a za pritomnosti poskytovatela lizingu a pokial neuhradza poistné prostrednictvom a na U€et poskytovatela
lizingu.

5.8. Kazdé poskodenie, zni€enie, strata, Uhyn alebo odcudzenie PL/predmetu zabezpecenia je prijemca lizingu / zalozca
povinny oznamit' poskytovatelovi lizingu pisomne bezodkladne, po vzniku Skody. Prijemca lizingu / zaloZca je zaroveri
povinny zabezpedit vSetky dokazy a iné doklady nevyhnutné k zabezpeceniu poistného plnenia. Prijemca lizingu / zalozca
je dalej povinny riadne a bez zbyto¢ného odkladu uplatnit narok na poistné pinenie v prislusnej poistovni a zabezpecit
poistovriou pozadované doklady vratane fotodokumentacie suvisiacej s poistnou udalostou. K oznameniu poskytovatelovi
lizingu je prijemca lizingu / zalozca povinny priloZit képiu policajnej zapisnice alebo iny relevantny dokument preukazujuci
ohlasenie takejto skuto¢nosti organom &innym v trestnom konani, v pripade odcudzenia a vandalizmu PL/predmetu
zabezpecenia. Prijemca lizingu / zaloZca je povinny bez zbyto€ného odkladu zabezpecdit na svoje naklady uvedenie
PL/predmetu zabezpecenia do stavu predchadzajuceho poistnej udalosti, ak je to mozné.

5.9. Prijemca lizingu/zalozca suhlasi s vinkulaciou poistného plnenia vyplyvajuceho z poistenia PL/predmetu zabezpecenia a to
v kazdej poistovni, v ktorej je alebo bude PL/predmet zabezpeéenia poisteny, v prospech poskytovatela lizingu s tym, Ze
poistné plnenie inému subjektu ako poskytovatelovi lizingu mézZe poistovia vyplatit len po predchadzajucom pisomnom
suhlase poskytovatela lizingu.

5.10. Poskytovatel lizingu odsuhlasi vyplatenie vinkulovaného poistného plnenia v prospech prijemcu lizingu / zaloZcu v pripade,
ak nema vodi prijemcovi lizingu/zaloZcovi a/alebo osobe zo Skupiny prijemcu lizingu Ziadnu splatnd a neuhradenu
pohladavku z tejto i akejkolvek inej zmluvy, dalej ak prijemca lizingu / zalozca uhradil opravu PL/predmetu zabezpecenia
a sucasne splnil vSetky povinnosti suvisiace s registraciou poistnej udalosti. Pokial' prijme poistné plnenie poskytovatel
lizingu, poukaze ho prijemcovi lizingu / zaloZcovi za u¢elom Uhrady oprav PL/predmetu zabezpecéenia a nahrady $kody.
Poskytovatel lizingu je vSak opravneny oproti vyplate poistného plnenia prijemcovi lizingu /zéloZcovi zapocitat svoje
pohladavky
- po lehote splatnosti z tejto ¢i inej jeho zmluvy uzavretej s prijemcom lizingu/zalozcom, alebo
- po lehote splatnosti evidovanej voci €lenovi zo skupiny prijemcu lizingu, a to v poradi uréenom poskytovatefom lizingu,
(vratane ich prisluSenstva a preukazanych nakladov spojenych s vymahanim tychto pohladavok). Zostavajiucu cast
poistného plnenia poukaze poskytovatel lizingu prijemcovi lizingu / zéloZzcovi bez zbytoéného odkladu na ucet uvedeny v
zahlavi LZ, pokial mu prijemca lizingu pisomne neoznami iny ucet.

5.11. V pripade, Ze nie je mozné alebo ucelné PL/predmet zabezpec€enia samostatne poistit v zmysle predchadzajucich odsekov,
je prijemca lizingu / zaloZca povinny za splnenia hore uvedenych podmienok poistit vec, ktorej si¢astou sa PL/predmet
zabezpecenia stane/sa stal. O nemoznosti, resp. neucelnosti samostatného poistenia rozhoduje pisomnym potvrdenim
poskytovatel lizingu. Splnenie povinnosti vo¢i poistovni nezbavuje prijemcu lizingu / zalozcu jeho povinnosti doplnit predmet
zabezpecenia lebo jeho Cast na vysku pdvodného zabezpecenia, v pripade zaniku, zni€enia, odcudzenia, poskodenia,
Uuhynu predmetu zabezpecenia alebo inej udalosti znizujucej jeho hodnotu, za predpokladu, zZe poskytovatel lizingu
nepristupil k pozadovaniu pred¢asného splatenia poskytnutého financovania.
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5.12. V pripade, ak prijemca lizingu / zalozca v stanovenej lehote nesplni povinnost poistit PL/predmet zabezpecenia, je
poskytovatel' lizingu opravneny pozadovat od prijemcu lizingu zaplatenie zmluvnej pokuty podfa Sadzobnika, a to aj
opakovane. Ak si prijemca lizingu nesplni povinnost ani v dodato¢nej lehote uréenej poskytovatelom lizingu, je poskytovatel
lizingu opravneny:

a) LZ vypovedat, alebo
b) poverit tretiu osobu aby zabezpecila splnenie povinnosti prijemcu lizingu / zalozcu poistit PL/predmet zabezpecéenia v
rozsahu podfa tychto VLP, a to na naklady prijemcu lizingu.

5.13. Prijemca lizingu/zalozca je povinny v plnom rozsahu sa riadne oboznamit, splnit, akceptovat a dodrziavat vSetky
ustanovenia, podmienky a povinnosti vyplyvajuce z poistnej zmluvy, poistnych podmienok a dojednani prislunej poistovne,
v ktorej je PL/predmet zabezpecenia poisteny, vratane spinenia a riadneho dodrziavania poistoviiou pozadovaného
zabezpeCenia PL/predmetu zabezpecenia pocas celej doby trvania lizingu ZZ. Po€as doby trvania lizingu je prijemca
lizingu/zalozca opravneny zmenit, zrusit alebo vypovedat poistnd zmluvu, takuto zmenu, zruSenie €i vypoved poistnej
zmluvy pozadovat alebo navrhovat, vyluéne po predchadzajucom pisomnom suhlase poskytovatela lizingu. Akakolvek
takato zmena, zruSenie €i vypoved poistenej zmluvy je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu je
povazovana za zavazné porucenie povinnosti prijemcu lizingu/zaloZzcu. Prijemca lizingu/zalozca zodpoveda
poskytovatelovi lizingu za $kodu, ak svojim konanim spdsobi, ze PL/predmet zabezpecenia nie je poisteny.

5.14. Ak pride zo strany poistovne k vypovedaniu poistnej zmluvy, je prijemca lizingu/zalozca povinny tuto skutoénost okamzite
pisomne oznamit poskytovatelovi lizingu a ihned zabezpecit poistenie PL/predmetu zabezpecenia podla pokynov
poskytovatela lizingu a ustanoveni VLP. Ak prijemca lizingu/zaloZca tuto povinnost nesplni, je poskytovatel lizingu
opravneny zaobstarat poistenie PL/predmetu zabezpe€enia podla svojho uvézenia, na naklady prijemcu lizingu.
Poskytovatel lizingu je v takomto pripade taktieZz opravneny pred€asne ukoncit' LZ. Prijemca lizingu je povinny nahradit
poskytovatelovi lizingu vSetky $kody na PL/predmete zabezpecenia, pripadne $kody vzniknuté s odcudzenim, poSkodenim,
zni¢enim PL/predmetu zabezpecenia, ktoré vzniknu do doby opatovného poistenia PL/predmetu zabezpecenia, aj ked tieto
$kody vzniknu bez zavinenia prijemcu lizingu/zalozcu.

5.15. Za zni€enie, stratu, poSkodenie, odcudzenie, Uhyn alebo znehodnotenie PL/predmetu zabezpecenia (vratane jeho
prisluSenstva a sucasti), ktoré nie su kryté poistnou zmluvou, zodpoveda prijemca lizingu poskytovatelovi lizingu, bez
ohladu na zavinenie.

5.16. Podpisom LZ /ZZ prijemca lizingu/zaloZzca bezodplatne a v plnej vyske postupuje poskytovatelovi lizingu vSetky svoje
sucasné a buduce pohladavky na poistné pinenie vyplyvajuce z poistenia PL/predmetu zabezpecenia a to voci vSetkym
poistovniam, v ktorych je alebo bude PL/predmet zabezpecenia predmetom poistenia.

5.17. Prijemca lizingu/zaloZca je povinny a splnomocneny zastupovat poskytovatela lizingu v jeho mene a na naklady prijemcu
lizingu/zalozcu v pripade poistnej udalosti (nahlasenie policii, obhliadka PL pracovnikom poistovne, nasledné konanie s
poistovriou alebo protistranou, uplatfovanie narokov poisteného z poistnej zmluvy voci poistovni a pripadne iné obdobné
ukony).

5.18. V pripade pred€asného ukonc&enia LZ je poskytovatel lizingu opravneny pozadovat od prijemcu lizingu platenie poistného
az do doby, pokial bude za PL platené poistné poskytovatelom lizingu prisludnej poistovni.

Cl. 6. Porusenie zmluvnych podmienok, predéasné ukonéenie zmluvného vztahu

6.1 Pokial nie je medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak, povazuje sa zavazok prijemcu lizingu, vyplyvajici z LZ, za riadne
splneny, len ak ho prijemca lizingu splni Uplne, riadne a v€as v sulade s LZ a VLP.

6.2 V pripade, Ze prijemca lizingu neuhradi riadne a v€as akykolvek svoj penazny zavazok vyplyvajuci alebo vzniknuty z LZ
alebo v suvislosti s fou, zavazuje sa prijemca lizingu uhradit poskytovatelovi lizingu pocas trvania omeskania, t.j. odo dia
splatnosti diznej ¢iastky do dfia jej Uplného a realneho zaplatenia:

- zmluvnu pokutu vo vySke 0,1% z diznej sumy za kazdy deri omesSkania s Uhradou diznej Ciastky alebo jej Casti
a sucasne

- urok z omeskania vo vyske 9 % p.a. z diznej sumy za kazdy der omeSkania s Uhradou diZznej Ciastky alebo jej Casti.

V pripade, Ze prijemca lizingu nesplni riadne a v€as akykolvek svoj nepefiazny zavazok vyplyvajlci alebo vzniknuty z LZ

alebo v suvislosti s fiou, zavazuje sa prijemca lizingu uhradit poskytovatelovi lizingu zmluvnu pokutu vo vySke podla

Sadzobnika, a to aj opakovane, az do momentu Uplného splnenia nepenazného zavazku.

6.3 Za zavazné porusenie zmluvnych povinnosti prijemcu lizingu z LZ vratane VLP, alebo osoby povinnej (zalozcu) zo ZZ sa
povazuje:

a) omeskanie prijemcu lizingu so zaplatenim lizingovej splatky alebo jej Casti alebo iného penazného zavéazku z LZ
0 viac ako 15 dni;

b) omeskanie prijemcu lizingu s doru¢enim dokladov podfa LZ, ZZ a VLP;

c) ak prijemca lizingu/zéloZca neuzatvori riadne a véas poistnt zmluvu podia C1.5 VLP na PL/predmet zabezpe&enia
alebo ak prijemca lizingu/zéloZca prestane plnit povinnosti v zmysle C1.5 VLP a podla poistnej zmluvy, najma platit
poistné alebo plnit podmienky pre zabezpecenie PL/predmetu zabezpecenia proti odcudzeniu, alebo ak skong¢i
prijemcom lizingu/zéloZzcom uzatvorena poistna zmluva vztahujica sa na PL/predmet zabezpecenia;

d) pokial ide o ¢lanok 9 VLP:

I. porusenie akéhokolvek tam uvedeného ustanovenia;

1. zanik, resp. Ciasto¢ny zanik niektorého z tam uvedenych predpokladov;

Ill.  zistenie, Ze akakolvek skuto¢nost tam uvedena je nespravna alebo neupin3;

IV.  zistenie, Ze prijemca lizingu poskytol nepravdivé alebo neuplné udaje alebo doklady, resp. ich zatajil;

e) navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok prijemcu lizingu za podmienky, Ze
prijemca lizingu v lehote uréenej poskytovatelom lizingu nepreukaze
. neopodstatnenost tohto navrhu, alebo
1. neexistenciu skuto€nosti, s ktorou pravne predpisy spajaju taky nasledok, alebo
Ill.  odvratenie nebezpecenstva vyhlasenia konkurzu alebo povolenia reStrukturalizacie;

f) strata opravnenia prijemcu lizingu alebo pozastavenie alebo iné obmedzenie opravnenia k vykonu podnikatelskej
¢innosti alebo iného opravnenia, ktoré je nevyhnutné na vykon podnikatel'skej €innosti alebo na plnenie zavazkov z
LZ; zanik alebo obmedzenie platnosti iradného povolenia alebo iného povolenia potrebného k uzavretiu, trvaniu a k
plneniam podla LZ;
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0) podstatny nepriaznivy vplyv na prijemcu lizingu (napr. zaCatie sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo
obdobného konania, prip. exekucie na majetok prijemcu lizingu, resp. ziskanie vedomosti poskytovatelom lizingu o
priprave hore uvedenych konani);

h) pravoplatné rozhodnutie Statneho, sudneho alebo rozhodcovského organu o tom, ze prijemca lizingu porusil pravnu
povinnost a toto poruSenie ma podstatny nepriaznivy vplyv na schopnost prijemcu lizingu plnit zavazky z LZ, alebo
by mohlo viest k ohrozeniu jeho existencie alebo pravnej spésobilosti;

i) rozhodnutie prijemcu lizingu alebo prislusného organu o:

. zruSeni s likvidaciou alebo bez likvidacie;

1. zmene pravnej formy bez stuhlasu poskytovatela lizingu;

Ill.  kupe, predaji alebo najme podniku prijemcu lizingu alebo jeho €asti;
IV.  zniZeni zakladného imania;

V. inych pravnych zmenach v spoloénosti (napriklad zlu¢enie, splynutie, rozdelenie a/alebo akékolvek iné
podstatné zmeny zapisované do Obchodného registra);
)] omeskanie prijemcu lizingu alebo ktoréhokolvek ¢lena Skupiny prijemcu lizingu so splacanim svojich zavazkov voci

poskytovatelovi lizingu alebo inym veritefom, pri€om tento zavazok vyplyva z inych zmluv o Gvere, lizingovych zmluv,

zmlav o poézicke, alebo

| ostatnych zmluv uzavretych za uc¢elom €erpania (i) averu, (ii) lizingu, (iii) pdzicky (iv) inej finanénej vypomoci
(vratane zavazkov vyplyvajucich z poskytnutého rucenia za zavazky tretich oséb), alebo

1. iného podsuvahového zavazku, alebo

IIl.  inych zmlav, s vynimkou oneskorenia splacania z technickych dévodov;

k) ak poskytovatel lizingu zisti, Ze prijemca lizingu je platobne neschopny alebo predizeny, je v krize, resp. ak prijemca
lizingu vstupi €o len s jednym veritefom do rokovani za u€¢elom dosiahnut reStrukturalizaciu Uverov a zavazkov, resp.
rokovat o moratoriu (t. j. cross-default);

) zistenie inych skuto€nosti preukazujucich vyznamné zvysSenie rizika neplnenia zavazkov prijemcu lizingu a zhorsenie
finanénej situacie prijemcu lizingu, kedy vznikla opravnena obava poskytovatela lizingu o splatenie pohladavky z LZ;

m)  pouzivanie PL/predmetu zabezpecenia prijemcom lizingu /zalozcom v rozpore s LZ/ZZ a tymito VLP;

n) porusenie povinnosti platit' lizingové splatky v pripade odcudzenia/poskodenia alebo Uplného zni¢enia PL/predmetu
zabezpecenia;

0) porusenie povinnosti prijemcu lizingu/zalozcu poskytnut sucinnost, alebo branenie vykonu kontroly PL/predmetu
zabezpecenia poskytovatelom lizingu/nim splnomocnenou osobou;

p) opatovné zatazenie PL/predmetu zabezpecenia, ktory zabezpecuje pohladavku poskytovatela lizingu z LZ zaloznym
alebo inym pravom v prospech inej osoby ako poskytovatel lizingu;

q) zanik PL/predmetu zabezpecenia;

r porusenie povinnosti zabezpedit alebo dozabezpecit a udrziavat dohodnuté poistenie PL/predmetu  zabezpedcenia;

s) zmena bydliska alebo sidla prijemcu lizingu mimo Uzemia Slovenskej republiky bez suhlasu poskytovatela lizingu;

t) omeskanie ktoréhokolvek ¢lena Skupiny prijemcu lizingu so splacanim svojich zavazkov voéi poskytovatelovi
lizingu, ostatnym veritefom, najma voci subjektom majetkovo &i personalne prepojenym s poskytovatelom lizingu
alebo akcionarom poskytovatela lizingu, vyplyvajucich z akychkolvek inych zmlav, predovSetkym zmlav o Gvere,
finanénom ¢&i operativhom lizingu, pézi¢ke alebo inom finanénom plneni, s vynimkou oneskorenia splacania z
technickych dévodov;

u) ak prijemca lizingu spacha s PL trestny ¢€in alebo s PL neopravnene podnika;

V) nesuhlas dlznika so zmenou VLP oznameny v zmysle prisluSnych ustanoveni VLP.

6.4 Prijemca lizingu je povinny bez zbyto€ného odkladu po tom, ako sa dozvedel o ktoromkolvek pripade poruSenia podla
odseku 6.3 tychto VLP, pisomne oznamit’ poskytovatelovi lizingu, Ze nastal alebo hrozi pripad porusenia.

6.5 V pripade, Ze nastal ktorykolvek pripad zavazného poruSenia zmluvnych povinnosti prijemcu lizingu podla odseku 6.3
tychto VLP ako aj v pripade, ked to stanovi LZ alebo ustanovenie platného pravneho predpisu, ma poskytovatel lizingu
pravo uskutocnit nasledovné opatrenia (ako jednostranné pravne ukony), a to samostatne alebo v ich kombinacii:

a) pisomnym oznamenim prijemcovi lizingu stanovit, Ze s okamzitou ucinnostou resp. ku dfiu uvedenému v tomto
pisomnom oznameni, je splatna cela lizingovd pohfadavka alebo jej Cast a poZadovat zaplatenie lizingovej
pohladavky v lehote stanovenej poskytovatelom lizingu v pisomnom oznameni;

b) pozadovat odovzdanie PL/predmetu zabezpecenia do depozitu poskytovatela lizingu do ¢asu odstranenia porusenia
zmluvnej povinnosti zo strany prijemcu lizingu v lehote stanovenej poskytovatelom lizingu v pisomnom oznameni;

c) pozadovat zvySenie zabezpecenia podla LZ a VLP;

d) domahat sa uspokojenia z poskytnutych zabezpeceni a uplatnit jemu prislichajuce prava zo zabezpecenia;

e) vypovedat’ LZ s okamzitou platnostou.

6.6 Pisomnym vypovedanim LZ kongi platnost a ucinnost LZ dihiom uvedenom v pisomnej vypovedi. Vypoved sa povazuje za
dorucenu pri dodrzani postupu podla bodu 12.5. VLP. Doru€enie vypovede LZ zo strany poskytovatela lizingu méze byt
vykonané postou, osobne, alebo splnomocnenou osobou.

6.7. K pred€asnému ukonceniu LZ ddjde aj v pripade umrtia prijemcu lizingu alebo v pripade obmedzenia ¢€i pozbavenia jeho
sposobilosti na pravne ukony. Poskytovatel lizingu je opravneny LZ jednostranne pred€asne ukongit v mesiaci, v ktorom
prijemca lizingu zomrel, alebo v ktorom sa poskytovatel lizingu o Umrti (obmedzeni alebo pozbaveni spdsobilosti na pravne
ukony) dozvedel. V takomto pripade je poskytovatel lizingu opravneny PL okamzite odobrat. Nasledne sa poskytovatel
lizingu mbze dohodnut s dedi€om prijemcu lizingu na odpredaji PL, resp. na inom vysporiadani zavazkov z LZ. Ak nedéjde
k dohode, poskytovatel lizingu je opravneny s PL nalozZit podla vlastného uvazenia a dedici nie su opravneni pozadovat od
poskytovatela lizingu finanéné Ciastky uhradené zomretym prijemcom lizingu ani Zziadne iné plnenia.

6.8. Ak poskytovatel lizingu a prijemca lizingu alebo ina osoba zo Skupiny prijemcu lizingu uzavreli viac zmlav o finanénom, &i
operativnom lizingu, najme, Uvere, kipe, alebo inych obdobnych zmliv o poskytnuti finan¢nej sluzby, a nastal dévod na
pred€asné ukoncenie, odstupenie €i vypovedanie niektorej z tychto zmliv, alebo nastal dévod na nariadenie splatnosti
vSetkych zavazkov vyplyvajucich z inych zmlav uzatvorenych s prijemcom lizingu, ma poskytovatel lizingu pravo pred€asne
ukongit' tuto LZ, bez toho, aby nastal niektory z dévodov na jej vypovedanie/odstupenie. Rovnako to plati aj v pripade, ak
nastal dévod na vypovedanie alebo pred€asné ukoncenie tejto LZ, je poskytovatel lizingu opravneny nariadit pred¢asnu
splatnost’ vSetkych zavazkov vyplyvajucich z inych zmliv uzatvorenych s prijemcom lizingu alebo osobou zo Skupiny
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prijemcu lizingu, ako aj odstupit, pred¢asne ukoncit alebo vypovedat ostatné zmluvy uzatvorené s prijemcom lizingu alebo

osobou zo Skupiny prijemcu lizingu.

6.9. Ak poskytovatel lizingu a prijemca lizingu alebo ina osoba zo Skupiny prijemcu lizingu uzavreli viac zmluv o finanénom, &i
operativnom lizingu, najme, uvere, kipe, alebo inych obdobnych zmluv o poskytnuti finan¢nej sluzby, je poskytovatel lizingu
opravneny vynos z realizacie predaja predmetu financovania/PL niektorej zo zmldv pouzit na uhradu svojich pohladavok
vzniknutych z ktorejkolvek inej zmluvy uzatvorenej s prijemcom lizingu alebo inou osobou zo Skupiny prijemcu lizingu, a to
v rozsahu na kazdu takuto zmluvu podfa uvazenia poskytovatela lizingu.

6.10. Poskytovatel lizingu je opravneny odstupit od LZ v pripadoch uvedenych v LZ a VLP, najma, nie vSak vyhradne:

a) ak nebola do datumu splatnosti uhradena riadne a v€as Prva platba (bod 1.2. VLP),

b) ak pred uzatvorenim zmluvy s dodavatelom PL vznikli preukazatelné skutocnosti na strane prijemcu lizingu, ktoré

oddvodriuju opravnené pochybnosti o moznostiach prijemcu lizingu véasného a uplného plnenia vSetkych povinnosti z LZ

alebo ak poskytovatel lizingu zisti také skutocnosti, pri znalosti ktorych by LZ nebol byval uzavrel,

c) ak doslo k odstupeniu poskytovatela lizingu alebo dodavatela PL od kupnej zmluvy alebo obdobnej zmluvy k PL,

d) ak poskytovatel lizingu nie je schopny uzatvorit s dodavatefom PL kipnu zmluvu alebo obdobnt zmluvu

e) ak z akychkolvek dévodov nedoslo v lehote do 30 dni od nadobudnutia platnosti LZ k prevzatiu PL prijemcom lizingu,

f) ak prijemca lizingu/zalozca zavazne porusi LZ alebo VLP alebo ak mu to umozriuju tieto VLP.

Odstupenim od LZ zo strany poskytovatela lizingu konéi platnost a u€innost LZ diiom dorucenia pisomného oznamenia

poskytovatela lizingu o odstupeni od LZ prijemcovi lizingu. Poskytovatefl lizingu nezodpoveda prijemcovi lizingu za Ziadnu

$kodu, ktord mu vznikne v suvislosti s predéasnym ukoncenim LZ. Odstipenim od LZ nezanikaju tie prava a povinnosti
poskytovatela lizingu a prijimatela lizingu vyplyvajuce z LZ, tychto VLP a suvisiacich zmluav, u ktorych si ich dalSie trvanie
poskytovatel lizingu a prijimatel lizingu vyslovne dohodli. Odstupenie od LZ nema vplyv na ustanovenia tykajice sa volby
prava a rieSenia sporov medzi poskytovatelom lizingu a prijimatelom lizingu. Odstupenie od LZ nema vplyv na

Zabezpecenie zavazkov z LZ a sankcie.

6.11. Poskytovatel lizingu je opravneny jednostranne bez suhlasu prijemcu lizingu pred€asne ukoncit' LZ aj v pripade:

a) totalneho zni¢enia PL alebo takého poSkodenia PL, pri ktorom predpokladané naklady na jeho opravu su vysSie ako

Casova cena alebo vSeobecna hodnota PL stanovena poistoviiou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze stanovisko poistovne

vyjadrené v oznameni o totalnej Skode je vo vztahu k dévodu a terminu pred€asného ukoncenia LZ pre obe zmluvné strany

zavazné;

b) odnatia PL z drzby ¢i moci prijemcu lizingu konanim tretej osoby naplfiujucim znaky skutkovej podstaty trestného €inu

kradeze, lupeze, neopravneného uzZivania cudzej veci, zatajenia veci, podvodu &i sprenevery, rovnako tak v pripade, ak

znaky uvedenych trestnych &inov napifia konanie prijemcu lizingu, a to poslednym dfiom kalendarneho mesiaca, v ktorom

bolo poskytovatelovi lizingu doru¢ené rozhodnutie organu €inného v trestnom konani o:

+ tom, Ze trestné stihanie sa neza¢ne alebo sa v fiom nebude pokracovat (napr. rozhodnutie o odloZeni, odmietnuti,

zastaveni trestného stihania, a pod.),

+ vzneseni obvinenia,

 preruSeni trestného stihania

6.12. Prijemca lizingu je v pripade iného ako riadneho ukonéenia LZ (najma v pripade vypovede, odstipenia a ukonéenia LZ
v zmysle bodu 6.11.) povinny uhradit nezaplatenu €ast lizingovej pohladavky, t.j. vSetky naroky, pohladavky, $kody a
naklady, ktoré z dévodu pred€asného ukon&enia LZ vzniknu poskytovatelovi lizingu, najma:

a) dizné lizingové splatky splatné do doby pred¢asného ukoncenia LZ,

b) vSetky dalSie zavazky z LZ a VLP, ktoré ma prijemca lizingu voéi poskytovatelovi lizingu do doby predéasného
ukonéenia LZ (poistné, Uroky z omeskania, zmluvné pokuty a iné),

c) akékolvek dalSie naklady, ktoré vzniknu poskytovatelovi lizingu pocas trvania LZ, ako aj po jej skon€eni a ktoré vznikli
v dbsledku pred€asného ukongenia LZ najma: naklady spojené s odobratim PL, prepravou PL, uskladnenim PL po jeho
odobrati, so zabezpeenim majetkového poistenia a poistenia zodpovednosti po odobrati PL, naklady spojené s
predajom, resp. prenajmom PL a jeho sprostredkovanim, naklady na opravu PL, s uskuto¢nenim ukonov suvisiacich so
zmenou udajov o drzitelovi a vlastnikovi PL v evidencii motorovych vozidiel, naklady spojené s vyhotovenim znaleckych
posudkov, naklady na ocenenie PL, externé odborné stanoviska a podobne.

d) nedoplatok z hodnoty PL vo vySke nesplatenej Casti poskytnutej istiny — predstavuje sucet istin vSetkych lizingovych
splatok, ktorych splatnost podla LZ a Splatkového kalendara k LZ mala nastat po dni predéasného ukonéenia LZ,

e) urok, na ktory by mal poskytovatel lizingu narok, v pripade ak by nedoslo k pred¢asnému ukonéeniu LZ (sucet urokov
vSetkych lizingovych splatok, ktorych splatnost podla LZ a Splatkového kalendara k LZ mala nastat' po dni pred€asného
ukonéenia LZ),

f) danovu povinnost poskytovatela lizingu v pripade vzniku straty z predaja PL alebo vzniku straty v dosledku poistnej
udalosti.

6.13. Poskytovatel lizingu pisomne vy¢isli svoje naroky prijemcovi lizingu v Zavere¢nom finanénom vysporiadani LZ (dalej tiez
len ,ZFV*) spravidla az po predaji alebo inej formy dispozicie s PL/predmetu zabezpecenia, vysledkom ktorej bude ziskanie
pefiazného plnenia z hodnoty PL/predmetu zabezpecenia (napr. uzatvorenie novej lizingovej zmluvy), resp. po pripisani
poistného plnenia v pripade poistnej udalosti na PL, a prijemca lizingu sa zavazuje tieto naroky uhradit. V pripade, ze ZFV
nie je mozné uskutoCnit z dévodu, Ze niektoré vzajomné pohladavky poskytovatela lizingu a prijemcu lizingu nie je mozné
docasne urcit a vycislit, je poskytovatel lizingu opravneny uskutoénit Predbezné finanéné vysporiadania LZ (dalej tiez len
LPFV), pri ktorom bude vychadzat z vy$ky znamych vzajomnych pohladavok v ¢ase vyhotovenia PFV a prijemca lizingu
sa zavazuje tieto naroky uhradit. Nasledne aj v tomto pripade poskytovatel lizingu po odpadnuti prekazky uskutocni ZFV.
Vynosy zo zhodnotenia PL/predmetu zabezpecenia (kipna cena bez DPH alebo vstupna cena do lizingu bez DPH) budu v
ZFV zohladnené tak, Ze celkovy vysledok (pohladavka alebo zavazok poskytovatela lizingu) bude predstavovat rozdiel
medzi suctom vSetkych narokov poskytovatela lizingu a vynosmi zo zhodnotenia PL/predmetu zabezpecenia. Ak je
celkovym vysledkom ZFV pohladavka poskytovatela lizingu, t. j. naroky poskytovatela lizingu prevySuju vynosy zo
zhodnotenia PL, je prijemca lizingu povinny uhradit svoj zavazok zo ZFV v stanovenej lehote splatnosti. Ak je celkovym
vysledkom ZFV zavazok poskytovatela lizingu, t. j. vynosy zo zhodnotenia PL prevysuju vSetky naroky poskytovatela
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lizingu, bude takato prevysSujuca Cast vynosov zo zhodnotenia PL poukazana v prospech prijemcom lizingu ur¢eného
bankového uctu.

6.14 V pripadoch, ked je dévodom pred€asného ukoncenia zni€enie (totalna Skoda) alebo odcudzenie PL, je prijemca lizingu
povinny uhradit’ poskytovatelovi lizingu nezaplatenu €ast lizingovej pohfadavky v zmysle bodu 6.12 tohto ¢lanku VLP. Pri
vypracovani ZFV, ako aj pri pohladavkach a zavazkoch zmluvnych stran vyplyvajucich zo ZFV sa postupuje spdsobom
uvedenym v bode 6.13. VLP. V pripade tzv. totalneho zni€enia PL sa v ZFV zohladni vyplatené poistné pInenie prislusnej
poistovne a pripadny vynos zo zhodnotenia pouzitelnych zvyskov PL (tzv. vraku). Pri odcudzeni PL sa v ZFV znizi vyplatené
poistné plnenie prisluSnej poistovne o alikvotnu ¢ast DPH, ktoru je poskytovatel lizingu povinny v zmysle ustanoveni
platnych pravnych predpisov odviest. V pripade odcudzenia PL je prijemca lizingu povinny uhradit poskytovatelovi lizingu
taktiez DPH, ktoru je poskytovatel lizingu povinny uhradit dariovému Uradu v zmysle platnych pravnych predpisov

6.15. Sumy, ktoré poskytovatel lizingu vycisli prijemcovi lizingu podla LZ a VLP, su splatné do 10 dni odo dria doru€enia vyzvy
na ich zaplatenie prijemcovi lizingu , pokial nie je vo vyzve uvedeny iny termin splatnosti.

6.16. V pripade pred€asného ukoncenia LZ prijemca lizingu tymto neodvolatelne spinomocriuje poskytovatefa lizingu a zaroven
suhlasi s tym, aby poskytovatel lizingu vykonal na prisluSnom organe verejnej/Statnej spravy zmenu drzitela PL na inu
osobu namiesto prijemcu lizingu (doterajSieho drzitela) v prislusnej evidencii PL ako aj v prisluSnych dokladoch k PL. Inou
osobou sa rozumie poskytovatel lizingu alebo osoba, ktora po pred€asnom ukonéeni LZ pokracuje v lizingu alebo
nadobudne PL od poskytovatela lizingu do svojho vlastnictva. Poskytovatel lizingu toto splnomocnenie podpisom LZ
prijima.

6.17. V pripade iného ako riadneho ukonéenia LZ je poskytovatel lizingu opravneny fakturovat prijemcovi lizingu popri narokoch
uvedenych v bode 6.12. VLP zmluvnu pokutu podla Sadzobnika. V pripade pred€asného ukoncenia LZ z akéhokolvek
dovodu nie je prijemca lizingu opravneny pozadovat od poskytovatela lizingu vratenie uz zaplatenych lizingovych splatok.

6.18. Tato LZ méze byt ukonéena aj dohodou zmluvnych stran.

6.19. Prijemca lizingu nie je opravneny od LZ odstupit’ ani ju vypovedat, okrem pripadov, ak to LZ alebo tieto VZP vyslovne
umozriuju.

6.20. Pri pred¢asnom ukonceni LZ z akéhokolvek dévodu vratane ukoncenia z dévodov vyplyvajucich z bodu 7.5.VLP, pri ktorom
neddjde k prevodu vlastnickeho prava k PL na prijemcu lizingu, ako aj v pripade postupu podla CI. 6 bodu 6.5. pism. b), je
prijemca lizingu/zaloZzca povinny bezodkladne vratit poskytovatelovi lizingu PL/predmet zabezpecéenia so vSetkymi jeho
sucastami a prisluSsenstvom, vratane dokladov, klu€ov a podkladov podfa pokynov, ktoré urci poskytovatel lizingu.
Poskytovatel lizingu uréi miesto a ¢as vratenia PL/predmetu zabezpecenia a prijemca lizingu/zalozca je povinny vratit
PL/predmet zabezpecenia so vSetkymi vySSie uvedenymi dokladmi, sucastami a prisluSenstvom neodkladne
poskytovatelovi lizingu na ur€ené miesto. Poskytovatel lizingu je opravneny na zabezpecenie svojich prav vyplyvajucich
mu z LZ/ZZ a tychto VLP, PL znehybnit mechanickym alebo inym zariadenim braniacim odjazdu alebo inej manipulécii
s PL/predmetom zabezpecenia a to aj bez predchadzajuceho oznamenia prijemcovi lizingu/zaloZcu, alebo proti jeho voli.
Na zabezpecenie tychto opatreni je poskytovatel lizingu opravneny vyZiadat' si sucinnost tretich oséb a prijemca lizingu je
povinny takéto opatrenie poskytovatela lizingu strpiet a umoznit pristup k PL/predmetu zabezpecenia. Naklady a riziko pri
vrateni PL/predmet zabezpecenia znasa prijemca lizingu/zéloZzca az do okamihu protokolarneho prevzatia PL/predmetu
zabezpecenia poskytovatefom lizingu. V pripade, Ze prijemca lizingu/zéloZzca PL/predmet zabezpeéenia nevrati, je
poskytovatel lizingu opravneny mu PL/predmet zabezpecenia odobrat alebo uskuto¢nit iné opatrenia, ktoré uzna za
vhodné, a to aj pouzitim sluzieb splnomocnenej tretej osoby. Naklady spojené s odobratim PL/predmetu zabezpecenia
znasa prijemca lizingu/zaloZca a je povinny takéto naklady poskytovatelovi lizingu nahradit. Pokial prijemca lizingu/zalozca
vrati PL/predmet zabezpecenia nelplny, je poskytovatel lizingu opravneny za kazdu nevratenu sucast alebo prislusenstvo
alebo doklad od PL/predmetu zabezpecenia pozadovat od prijemcu lizingu/zaloZzcu zaplatenie zmluvnej pokuty podla
Sadzobnika, pricom narok poskytovatela lizingu na nahradu $kody spdsobenej nevratenim sucasti alebo prisluSenstva nie
je dotknuty. Nevratenie PL/predmetu zabezpeCenia v stanovenej lehote poskytovatelovi lizingu, dalSie uzivanie
PL/predmetu zabezpecenia po dni ukonéenia LZ, ako aj branenie odovzdaniu PL/predmetu zabezpecéenia poskytovatelovi
lizingu podfa jeho inStrukcii, sa mdZe povazovat za neopravnené uzivanie cudzej veci, pripadne za spreneveru podla
prisluSnych ustanoveni Trestného zakona.

6.21. V pripade oneskoreného vratenia PL v dbsledku pred€asného ukonéenia LZ je prijemca lizingu povinny zaplatit
poskytovatelovi lizingu za kazdy, aj zaaty mesiac omeskania s vratenim PL odplatu za moznost PL uzivat pripadne mat’
v drzbe, vo vySke 5% z obstaravacej ceny PL znizenej o zvySenu splatku istiny zaplatent prijemcom lizingu za mesiac
spolu s dohodnutou zmluvnou pokutou do vysky 0,1 % z priemernej mesacnej lizingovej splatky, dojednanej v ukoncenej
LZ podla Splatkového kalendara k LZ, za kazdy defi ome$kania odo dna povinnosti vratit PL, a to aj v pripade, ak redlne
PL neuziva alebo nema v drzbe.

6.22. Pri odovzdavani PL/predmetu zabezpecenia sa spiSe preberaci protokol. Ak prijemca lizingu/zalozca pri vrateni
PL/predmetu zabezpec€enia neodovzda aj jeho sucasti, prisluSenstvo alebo niektord z veci, patriacich do prisluSenstva,
alebo doklady, klu€e a podklady vztahujuce sa k PL/predmetu zabezpecenia, je povinny nahradit poskytovatelovi lizingu
naklady spojené so zaobstaranim ich nahrady.

6.23. Ak nastane podla LZ/ZZ alebo VLP ddvod na vratenie PL/predmetu zabezpecenia, je poskytovatel lizingu opravneny ujat
sa drzby PL/Predmetu zabezpecenia, a to i proti voli prijemcu lizingu/zaloZcu. Prijemca lizingu/zalozca akceptuje toto
opravnenie poskytovatela lizingu v celom rozsahu a bez vyhrad. V pripade, Ze PL/predmet zabezpecenia nebol podia
pokynov poskytovatela lizingu vrateny, je poskytovatel lizingu opravneny a prijemca lizingu/zaloZzca povinny umoznit
zastupcovi poskytovatela lizingu a splnomocnenej tretej osobe prehliadku vSetkych priestorov, ktoré uziva ako vlastnik
alebo ako najomca alebo v obdobnom uzivacom vztahu, za u¢elom dohladania PL/predmetu zabezpecenia. Pri nedodrzani
tohto zavazku, je prijemca lizingu/zaloZca povinny zaplatit poskytovatelovi lizingu zmluvnt pokutu az do vo vyske 10% z
obstaravacej ceny PL/predmetu zabezpecenia, a to opakovane za kazdé jeho nedodrzanie. Ustanovenia tohto ¢lanku sa
primerane pouziju aj v pripade, ak poskytovatel lizingu v zmysle ustanoveni bodu 6.5. pism. b) VLP pristipi k odobratiu
PL/predmetu zabezpecenia bez toho, aby do$lo k predéasnému ukonéeniu LZ.

€l. 7. Riadne ukonéenie LZ, prevod vlastnickeho prava k PL, vratenie PL
7.1. LZriadne kon&i diiom prevodu vlastnickeho prava k PL na prijemcu lizingu podla podmienok uvedenych v bode 7.2. VLP.
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7.2. Vlastnicke pravo k PL moze prejst na prijemcu lizingu spésobom blizSie popisanym v bode 7.3 a 7.4. VLP po splneni tychto
podmienok:

a) uplynutie doby trvania lizingu dohodnutej v LZ,

b) UpIné spinenie vSetkych zavazkov prijemcu lizingu z LZ voci poskytovatelovi lizingu (a to najmé diznych lizingovych
splatok, urokov z omeskania, zmluvnych pokut, nakladov spojenych s mimosudnym vymahanim pohladavok a
narokov poskytovatela lizingu),

c) uzatvorenie kupnej zmluvy s poskytovatefom lizingu ako predavajucim PL podla ustanoveni bodu 7.3. a 7.4. VLP,
pricom tato kupna zmluva sa povazuje za uzatvorenu driom splatenia vSetkych zavazkov vyplyvajlcich prijemcovi
lizingu podla pismena b) a d) tohoto bodu VLP.

d) pripisanie sumy v LZ dojednaného odpredajného poplatku, resp. v LZ dojednaného poplatku za prevod vlastnickych
prav k PL, resp. v LZ dojednanej kipnej ceny v prospech bankového uctu poskytovatefla lizingu v plnej vyske, pricom
vlastnicke pravo k PL prejde na prijemcu lizingu dfiom, kedy bola splnena niektora z vy$Sie uvedenych podmienok
ako posledna.

7.3. Nakofko prijemca lizingu ako kupujuci po€as celej doby trvania lizingu bol nositefom prav a povinnosti vyplyvajucich zo
zodpovednosti za vady na PL, ako aj z dévodu, Ze po€as celej doby trvania lizingu bol PL v uzivani a drzbe prijemcu lizingu,
nezodpoveda poskytovatel' lizingu ako predavajuci za Ziadne vady PL, prijemca lizingu ako kupujuci a nadobudatel
vlastnickeho prava k PL nie je opravneny uplatiiovat voci poskytovatelovi lizingu ako predavajucemu ziadne naroky z
pripadnych vad PL, a prijemca lizingu ako kupujtci kupuje PL v stave, v akom stoji a lezi. Vzhladom na skuto€nosti uvedené
v predchadzajucej vete je prijemca lizingu ako kupujuci taktiez riadne oboznameny so stavom a vlastnostami predavaného
PL, a tento stav a vlastnosti povazuje za dostaCujuce a vyhovujuce jeho poziadavkam kladenym na kupovany PL.
Uzatvorenim kupnej zmluvy sa PL povaZzuje za odovzdany prijemcovi lizingu ako predmet kupy. Kipna zmluva sa povazuje
za uzatvorend okamihom, kedy boli splnené vSetky podmienky uvedené v bode 7.1. pism. a), b) a d), bode 7.4. VLP, a
sucasne prijemca lizingu nevzniesol ziadne pisomné vyhrady k obsahu kupnej zmluvy. V pripade vznesenia takychto
pisomnych vyhrad zanik& povinnost poskytovatela lizingu PL predat prijemcovi lizingu. Ak sa zmluvné strany nedohodli
inak, je mozné kupnu zmluvu uzatvorit najneskoér v lehote 30 dni odo dna uplynutia dohodnutej doby trvania lizingu. Po
prevode vlastnickeho prava k PL na prijemcu lizingu ako kupujuceho odovzda poskytovatel lizingu prijemcovi lizingu vSetky
doklady od PL, s ktorymi poskytovatel lizingu disponuje, a v pripade potreby taktieZ prislusné podklady potrebné k zapisu
zmeny vlastnika PL v prislu$nej evidencii.

7.4. 'V pripade, ze prijemca lizingu najneskér v posledny den v LZ dojednanej doby trvania lizingu riadne a uplne spini vSetky
dovtedy poskytovatelom lizingu vycislené pefiazné zavazky vyplyvajlce z LZ (lizingové splatky, splatky poistného, uroky z
omeskania s uhradou zaplatenych lizingovych splatok, zmluvné pokuty, kipna cena, resp. odpredajny poplatok, resp.
poplatok za prevod vlastnickych prav, dalSie zmluvné alebo zakonné naroky poskytovatela lizingu) poskytovatel lizingu
vycisli prijemcovi lizingu zvy$né a doposial nevycislené naroky poskytovatela lizingu (Uroky z omeskania, zmluvné pokuty,
dalSie zmluvné alebo zakonné naroky poskytovatela lizingu) najneskoér do 15 dni odo dfia uplynutia minimalnej doby trvania
lizingu. Uhradu v LZ dojednaného odpredajného poplatku, resp. v LZ dojednaného poplatku za prevod vlastnickych prav k
PL, resp. v LZ dojednanej kipnej ceny je prijemca lizingu povinny zaplatit v termine splatnosti podla Splatkového kalendara
k LZ.

7.5. 'V pripade, ak prijemca lizingu nesplni vSetky poskytovatelom lizingu uz vyc¢islené pefiazné zavazky vyplyvajuce z LZ riadne
a uplne najneskdr do 30 dni odo dfia uplynutia minimalnej doby trvania lizingu, plati, ak sa zmluvné strany pisomne
nedohodnu inak, Zze LZ pred¢asne konéi a opravnenie prijemcu lizingu na kipu PL zanika uplynutim posledného dna
uvedenej 30-dfiovej lehoty. Zaroven plati, ze poskytovatel lizingu odvolava svoj navrh na uzatvorenie kipnej zmluvy, resp.
v pripade, Ze medzi zmluvnymi stranami uz doS$lo k uzatvoreniu kipnej zmluvy, plati, Ze poskytovatel lizingu odstupuje od
takejto kupnej zmluvy. Nasledne je poskytovatel lizingu opravneny ujat sa drzby PL aj formou jeho odobratia prijemcovi
lizingu, a PL odpredat alebo dat do odplatného uzivania tretej osobe alebo s nim inak nalozit a vyhotovit ZFV.

7.6. Prijemca lizingu vedomy si zakonnych danovych a uctovnych désledkov nedodrzania v LZ dojednanej doby trvania lizingu,
je po€as doby trvania lizingu opravneny pisomne poziadat poskytovatela lizingu o pred€asné ukonCenie LZ a nasledné
odkupenie PL prijemcom lizingu. Poskytovatel nie je povinny takejto Ziadosti prijemcu lizingu vyhoviet. V pripade, ze
poskytovatel lizingu Ziadosti prijemcu lizingu vyhovie, méze byt vlastnicke pravo k PL na prijemcu lizingu prevedené po
splneni tychto podmienok:

a) uhradeni vSetkych splatnych zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ (dIzné splatné lizingové splatky, uroky z
omeskania, zmluvné pokuty a naklady spojené s mimosudnym vymahanim pohladavok poskytovatela lizingu),

b) uzavreti pisomnej dohody zmluvnych stran o predéasnom ukonéeni LZ v zneni uréenom poskytovatelom lizingu,

c) pripisani sumy vSetkych ostatnych narokov poskytovatela lizingu uvedenych v pred€asnom ukonéeni LZ alebo inych
podkladoch k predéasnému ukonéeniu LZ (a to najma diznych lizingovych splatok, urokov z omeskania, zmluvnych
pokut, nakladov spojenych s mimosudnym vymahanim pohfadavok a narokov poskytovatela lizingu, poplatku za
predcasné ukoncéenie LZ) na ucet poskytovatela lizingu v pinej vyske, pricom vlastnicke pravo k PL prejde na prijemcu
lizingu dfiom, kedy bola splnena niektora z vys$Sie uvedenych podmienok ako posledna.

Cl. 8 Osobitné prava a povinnosti
8.1. Prijemca lizingu sa zavazuje:

a) nahradit’ poskytovatelovi lizingu Skodu a néklady vzniknuté najma v désledku toho, Ze prijemca lizingu v€as neziskal
prislusné povolenia, relevantné dokumenty, potrebné k ucinnosti a plneniu predmetu LZ, alebo ak tieto stratia Gplne
alebo ciastone svoju platnost alebo ddjde k ich takej zmene, ktora by mohla negativne ovplyvnit vymahatelnost
lizingovej pohladavky, alebo ktorou by sa obmedzili prava poskytovatela lizingu. Prijemca lizingu sa zavazuje
nahradit’ poskytovatelovi lizingu Skodu a jeho naklady aj vtedy, ak prijemca lizingu uviedol poskytovatelovi lizingu
nepravdivé alebo nelplIné informacie o svojej podnikatel'skej ¢innosti, predmete financovania a o svojej ekonomickej
situacii;

b) predlozit poskytovatelovi lizingu na jeho vyzvu vetky dalSie informacie a priebezné spravy v pisomnej forme, ktoré
sUvisia s monitorovanim platobnej schopnosti prijemcu lizingu, navratnosti ¢erpanych penaznych prostriedkov
a zabezpecenia uveru. Prijemca lizingu /zaloZzca je povinny umoznit vstup poskytovatelovi lizingu alebo jeho
splnomocnenych tretich oséb alebo uréenych zamestnancov poskytovatela lizingu na svoj pozemok a do svojich
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priestorov a zariadeni, spristupnit vSetky uctovné, dafové a dalSie podklady ¢i dokumenty prijemcu lizingu /zalozcu,
ktoré suvisia s €innostou, podnikanim a bonitou prijemcu lizingu /zélozcu, na akomkolvek nosi¢i informacii a
poskytnut informacie prostrednictvom svojich zamestnancov;

c) bez predchadzajiceho pisomného suhlasu poskytovatelovi lizingu nepreviest ani nepostupit svoje prava a
povinnosti vyplyvajuce z LZ na tretiu osobu;

d) bez zbyto¢ného odkladu informovat poskytovatela lizingu o vSetkych nakladoch a povinnostiach vyplyvajucich pre
neho z nariadeni vydanych organmi Statnej spravy a Statneho dozoru, ktoré by mohli podstatne ovplyvnit ekonomicku
situaciu prijemcu lizingu /zalozcu;

e) predkladat poskytovatelovi lizingu vzdy k 30.04. bezného kalendarneho roka uétovnu zavierku za predchadzajuci
uctovny rok (stivaha, vykaz ziskov a strat a ostatné prilohy), s potvrdenim prevzatia dafiovym tradom (v pripade, zZe
prijemca lizingu oznamil prisluSnému spravcovi dane odklad lehoty na podanie darfiového priznania a tato skutoénost
preukazal poskytovatelovi lizingu predioZzenim oznamenia o prediZeni lehoty v termine do 30.04., prijemca lizingu je
povinny predlozit dafiové priznanie poskytovatelovi lizingu najneskér do 15 dni po uplynuti lehoty na podanie
dafiového priznania v zmysle ozndmenia o predizeni lehoty). Okrem G&tovnej zavierky predloZi prijemca lizingu
poskytovatelovi lizingu aj vSetky ostatné relevantné doklady dokumentujuce jeho ekonomicku a finanénu situaciu.
Doklady preukazujuce ekonomicku a finanénu situaciu prijemcu lizingu méze poskytovatel lizingu Ziadat aj mimo
tychto terminov, pricom prijemca lizingu je povinny tieto doklady bez zbytoéného odkladu na vlastné naklady
poskytovatelovi lizingu poskytnut. V pripade, Ze sa na prijemcu lizingu vztahuje povinnost overenia vysledkov
hospodarenia auditorom, predloZi prijemca lizingu poskytovatelovi lizingu taktiez kopiu auditorom overenych
uctovnych vykazov spolu s auditorskou spravou o overeni vysledkov hospodarenia dosiahnutych v obchodnom roku
véitane rozhodnutia o rozdeleni zisku;

f) v ramci akejkolvek komunikacie s poskytovatelovi lizingu tykajucej sa LZ bude vzdy uvadzat jej Cislo. V opacnom
pripade poskytovatel lizingu nezodpoveda za spravne priradenie koreSpondencie a za pripadnu Skodu vzniknutd
porusenim tejto povinnosti.

8.2. Poskytovatel lizingu je opravneny pouzit na zabezpecenie odobratia PL/predmetu zabezpecenia alebo na vymahanie
splnenia penaznych alebo nepenaznych zavazkov prijemcu lizingu/zalozcu z LZ/ZZ atychto VLP sluzby tretich oséb.
Poskytovatel lizingu je opravneny za poskytnuté sluzby zaplatit' tretim osobam odmenu beZnd v danom obdobi. Prijemca
lizingu s uvedenym postupom suhlasi a zavazuje sa poskytovatelovi lizingu vynaloZzené naklady preplatit bez obmedzenia.

8.3. V pripade pozadovania akychkolvek zmien LZ/ZZ zo strany prijemcu lizingu/zalozZcu, resp. vykonania inych ukonov, je
poskytovatel' lizingu opravneny uctovat prijemcovi lizingu poplatky za kazdu takdto zmenu LZ/ZZ vo vyske podla
Sadzobnika poplatkov za sluzby zakaznikom PB Finanéné sluzby, a. s., zverejnenom na webovom sidle poskytovatela
lizingu.

8.4. Prijemca lizingu/zaloZca svojim podpisom vyhlasuje, Ze ohladom v$etkych pohladavok poskytovatela lizingu vo&i prijemcovi
lizingu/zalozcovi vyplyvajucich ¢i vzniknutych z LZ/ZZ, z inych zmlav uzatvorenych v suvislosti s LZ/ZZ a v suvislosti so
zabezpe€enim zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ, zo zavazkov suvisiacich so zruSenim, zanikom alebo
neplatnostou LZ, vratane naroku na vydanie pripadného bezdévodného obohatenia, predlZzuje premli€aciu dobu na 10
rokov.

8.5. Prijemca lizingu/zalozca a poskytovatel lizingu suhlasia s tym, aby poskytovatel lizingu zapocital splatnd a nepremli¢anu
pohladavku prijemcu lizingu/zaloZzcu voéi poskytovatelovi lizingu vzniknutli z akéhokolvek zmluvného alebo zakonného
dévodu s akoukolvek pohladavkou poskytovatelovi lizingu voci prijemcovi lizingu/zalozcovi vzniknutou z akéhokolvek
zmluvného alebo zakonného ddvodu, a to vratane pohladavky poskytovatelovi lizingu, ktorej splatnost eSte nenastala, ako
aj vratane premi€anej pohladavky poskytovatelovi lizingu. Tento suhlas zmluvnych stran sa vztahuje aj na pohfadavky,
ktoré vznikli pred uzatvorenim LZ/ZZ.

8.6. Poskytovatel lizingu je opravneny previest svoje prava a povinnosti a postupit pohladavky z LZ vcelku alebo s€asti na tretie
osoby aj bez suhlasu prijemcu lizingu. Ak bola LZ zabezpe€ena zabezpeCovacou blankozmenkou plati, Ze postupenim
pohladavky prechadza na postupnika tiez udelené vyplfiovacie pravo k blankozmenke.

8.7. Pokial nie je v LZ dohodnuté inak, ma poskytovatel lizingu voci prijemcovi lizingu/zalozcovi narok na:

a) preukazatelné naklady (ceny bezné v mieste a ¢ase plnenia) spojené s vymahanim plnenia povinnosti, ktorad ma
podla LZ, tychto VLP a ZZ prijemca lizingu/zaloZca, alebo spojené so splnenim takej povinnosti namiesto prijemcu
lizingu/zalozcu,

b) zmluvnu pokutu podla Sadzobnika za kazdé jedno porusenie LZ/ZZ alebo VLP, a to aj opakovane a nie vylu¢ne z
ddévodu:

- porusenia povinnosti prijemcu lizingu, ako aj zalozcu umoznit poskytovatelovi lizingu vykonanie kontroly
PL/predmetu zabezpeéenia,

- porus$enia oznamovacich povinnosti prijemcu lizingu/zaloZcu vyplyvajucich z LZ/ZZ a/alebo VLP,

- porusenia povinnosti prijemcu lizingu, ako aj zaloZcu predlozit poskytovatelovi lizingu spravu o aktualnom
stave PL/predmetu zabezpecenia;

- porusenia akejkolvek povinnosti poskytnut’ zabezpecenie v zmysle LZ,

c) akékolvek dalSie naklady, ktoré vzniknu poskytovatelovi lizingu po€as trvania LZ/ZZ ako aj po jej skonceni, najma
v8ak naklady spojené s vyhotovenim znaleckych posudkov, naklady na opravu PL/predmetu zabezpecenia, na
ocenenie PL/predmetu zabezpeéenia, na prepravu a skladovanie PL/predmetu zabezpecenia, externé odborné
pravne stanoviska a podobne.

8.8. Zmluvné strany zaroven vyslovne vyhlasuju, ze vzhfadom k hodnote a vyznamu zabezpe€ovanych povinnosti povazuju
dohodnutu vySku zmluvnej pokuty za primeranu.

8.9. Ustanoveniami o zmluvnej pokute, kdekolvek v tychto VLP, nie je dotknuté pravo na nahradu skody, ktora poskytovatelovi
lizingu v suvislosti s poruSenim zmluvnej povinnosti zabezpe€enej zmluvnou pokutou vznikla. Poskytovatel lizingu je
opravneny pozadovat okrem dohodnutej zmluvnej pokuty aj nahradu Skody spésobenu konanim prijemcu lizingu, pricom
je opravneny domahat sa aj nahrady Skody presahujicej dohodnutd zmluvnd pokutu.

Cl. 9 Vyhlasenia a osobitné ustanovenia
9.1. Prijemca lizingu/zalozca vyhlasuje, Ze ku diu jeho podpisu LZ/ZZ zodpovedaju skutocnosti nasledovné vyhlasenia:
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a) je subjektom spdsobilym na uzatvorenie LZ/ZZ, ako aj inych zmluv uzatvorenych v suvislosti s LZ/ZZ a v suvislosti
so zabezpecenim zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ a plnenie jednotlivych zavazkov vyplyvajucich z
tychto dokumentov bolo riadne schvalené prislusnymi organmi (napr. predstavenstvo, dozorna rada, valné
zhromazdenie, ak sa v zmysle vnutornych predpisov prijemcu lizingu takéto schvéalenie vyZaduje) a zaroveri vykon
jeho podnikatelskej €innosti je vykonavany v sulade s vydanymi opravneniami;

b) obdrzal vSetky povolenia a suhlasy prisluSného Statneho organu alebo tretej osoby, ktoré su nutné pre platné
uzavretie a plnenie zavazkov z LZ/ZZ, ak sa takéto povolenia vyzaduju, vSetky tieto suhlasy a povolenia su platné a
ucinné;

c) uzavretie LZ/ZZ, ako aj suvisiacich zavazkovych vztahov, plnenie jednotlivych zavazkov a povinnosti z LZ:

- neporusuje zakladatelské ani iné organizacné dokumenty prijemcu lizingu/zalozcu,

- nie je v rozpore so ziadnou zmluvou, dokumentom, rozhodnutim sudu, nalezom rozhodcovského organu ani
rozhodnutim spravneho organu, ktoré su pre prijemcu lizingu zavazné, alebo ktorymi su dotknuté prava a
povinnosti prijemcu lizingu/zalozcu;

- nepredstavuje porusenie ktoréhokolvek pravneho predpisu,

d) LZ/ZZ, ako aj vSetky zavazkové vztahy vzniknuté na zaklade a v suvislosti s LZ, su podpisané osobami opravnenymi
konat za prijemcu lizingu/zaloZcu a takto vzniknuté zavazky su platnymi a vymahatelnymi zavazkami,

e) nenastal ziadny pripad uvedeny v odseku 6.3 VLP a nie si mu zname okolnosti, na zéklade ktorych by mohol nastat’
ktorykolvek z pripadov porusenia zmluvnych povinnosti uvedenych v odseku 6.3 VLP,

f) mu nie je zname, Ze
- bol vo vztahu k nemu podany navrh na zac¢atie sidneho, restrukturalizacného, konkurzného, rozhodcovského

alebo exekuéného konania,

- bol vo vztahu k nemu podany navrh na zacatie spravneho konania, ktorého vysledok by podla odévodneného
nazoru poskytovatela lizingu mohol vyrazne zvysit riziko neplnenia zavazkov prijemcu lizingu/zalozcu
vyplyvajucich z ustanoveni platnych pravnych predpisov, z LZ/ZZ, alebo inych zmlav uzatvorenych v suvislosti
s LZ a v suvislosti so zabezpe€enim zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ,

- bolo zacaté, resp. hrozi také konanie, ktoré by mohlo nepriaznivo ovplyvnit pravne alebo ekonomické
postavenie prijemcu lizingu/zaloZcu alebo jeho schopnost spinit zavazky vyplyvajuce z ustanoveni platnych
pravnych predpisov, z LZ/ZZ, alebo inych zmluv uzatvorenych v suvislosti s LZ a v suvislosti so zabezpeéenim
zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ,

9) v Case od prijatia Ziadosti o uzatvorenie LZ nedoSlo k Ziadnej podstatnej zmene tykajlucej sa pravneho alebo
ekonomického postavenia prijemcu lizingu,

h) vSetky dokumenty a dalSie pisomné i Ustne informacie odovzdané alebo oznamené poskytovatelovi lizingu v
suvislosti s uzavretim LZ a inych zmluv uzatvorenych v suvislosti s LZ a v suvislosti so zabezpe€enim zavazkov
diznika vyplyvajucich z LZ, vratane uUdajov uvedenych v Ziadosti o poskytnutie financovania, su ku dfiu ich
odovzdania alebo oznamenia pravdivé, Uplné, nezavadzajuce a nespochybnitelné,

i) neexistuju ziadne penazné zavazky ¢lenov Skupiny prijemcu lizingu/zaloZcu voci poskytovatelovi lizingu okrem tych,
ktoré su uvedené v Ziadosti o poskytnutie financovania a jej priloh.

9.2. Prijemca lizingu/zalozZca sa zavazuje pocas trvania LZ bez zbyto€ného odkladu, najneskér vSak v lehote do 15 dni odo diia,
kedy k takejto skuto¢nosti doslo, pisomne informovat poskytovatela lizingu, ze:

a) doslo k zmene ktoréhokolvek z vyhlaseni uvedenych v odseku 9.1 tohto ¢lanku,

b) hrozi alebo nastala ktorakolvek zo skuto€nosti, pre ktoru je poskytovatel lizingu opravneny akymkolvek sposobom
predéasne ukongit LZ alebo vyvodit ind sankciu ¢i zodpovednost prijemcu lizingu/zalozcu v zmysle LZ,

c) doslo k (i) zmene akychkolvek identifika¢nych Gdajov prijemcu lizingu/zaloZcu uvedenych v LZ vratane zmeny sidla,
miesta podnikania, resp. trvalého bydliska, (i) zmene C&isla bankového Uctu, z ktorého bude prijemca lizingu
vykonavat uhradu lizingovej pohladavku alebo inych pefiaznych zavazkov vyplyvajucich voci poskytovatelovi lizingu
(iii) zvolaniu zasadnutia valného zhromazdenia alebo iného prislu§ného organu prijemcu lizingu/zalozcu, predmetom
ktorého ma byt prijatie rozhodnutia o splynuti, zlu€eni alebo rozdeleni prijemcu lizingu/zaloZzcu, vratane
cezhraniéného splynutia, zlu¢enia, rozdelenia, (iv) zvolaniu zasadnutia valného zhromazdenia alebo iného
prislusného organu prijemcu lizingu, predmetom ktorého ma byt prijatie rozhodnutia o zruSeni spolonosti s
likvidaciou, (v) zmene spdsobu konat' a pravne sa zavazovat,

d) sa pripravuje alebo realizuje (i) zmena pravnej formy, (ii) zmena vy$ky zakladného imania, (iii) kipa, predaj alebo
najom podniku alebo jeho ¢€asti, (iv) vklad podniku alebo jeho ¢asti ako neperazny vklad do zakladného imania inej
pravnickej osoby,

e) nastali iné skuto€nosti, ktoré by mali obdobny ucinok, a to bezodkladne po prijati prislusného rozhodnutia, resp.
oboznameni sa s uvedenou skutoénostou,

f) doslo k akymkolvek dalSim skuto¢nostiam, ktoré mézu mat vplyv na pinenie zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich
z ustanoveni platnych pravnych predpisov, z LZ, alebo inych zmluv uzatvorenych v suvislosti s LZ a v suvislosti so
zabezpefenim zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ.

9.3. Prijemca lizingu/zalozca sa popri podmienkach uvedenych v LZ/ZZ alebo VLP zavazuje, Ze az do Uplného vysporiadania
vSetkych zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich z LZ alebo ustanoveni platnych pravnych predpisov:

a) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu nezriadi ako ani nevyhlasi, Ze suhlasi so zriadenim
zabezpecenia (napr. zriadenia zalozného prava), vecného bremena alebo iného obmedzenia na svoj majetok, alebo
jeho Cast' (negative pledge),

b) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu nevykona (i) zmenu pravnej formy, (ii) zmenu
vlastnickej Struktury, ktorda ma za nasledok obmedzenie vykonu prav akcionarov, resp. spolo€nikov, (iii) neprijme
rozhodnutie o splynuti, zli€eni alebo rozdeleni, vratane cezhrani€ného splynutia, zli€enia, rozdelenia, zruSenia
spoloCnosti bez likvidacie,

c) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu neuzavrie zmluvu o pbézicke, Uvere, alebo
akukolvek int zmluvu, predmetom ktorej je prijatie akejkolvek formy finanénej vypomoci, a to akymkolvek spésobom
a v akejkolvek forme, zo strany prijemcu lizingu/zaloZzcu. V pripade udelenia pisomného suhlasu sa prijemca
lizingu/zalozca zavazuje uzavriet zmluvu o podriadenosti dlhu s poskytovatelom lizingu a podriadenym veritelom v
rozsahu a s obsahom vyhovujucim pre poskytovatela lizingu, predmetom ktorej je vzajomna dohoda prijemcu
lizingu/zalozcu a podriadeného veritela zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by priamo i nepriamo mohlo viest k
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uplnému alebo cCiasto€nému uspokojeniu akychkolvek a vSetkych, aktualnych alebo buducich pohladavok
podriadeného veritela voci prijemcovi lizingu/zaloZcovi pred tym, ako budd v plnom rozsahu uspokojené akékolvek
a vSetky pohladavky poskytovatela lizingu voci prijemcovi lizingu/zalozcovi,

d) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poskytovatela lizingu neprevedie ani nepostupi svoje prava a pohladavky
vyplyvajuce z LZ na tretiu osobu, ani neumozni prevzatie jeho zavazkov a povinnosti vyplyvajuce z LZ tretou osobou.

9.4. Prijemca lizingu je povinny pocas trvania LZ zabezpecit, Ze jeho zavazky voéi poskytovatelovi lizingu vyplyvajice z LZ budu
mat postavenie aspon rovnaké, ako je postavenie akychkolvek jeho inych su€asnych a budulcich nezabezpecenych,
nepodriadenych a nepodmienenych platobnych zavazkov (pari passu).

9.5. Poskytovatel lizingu je opravneny az do ukonéenia LZ hodnotit platobni schopnost prijemcu lizingu, navrhnut prijemcovi
lizingu opatrenia na napravu, pokial sa na zaklade hodnotenia platobnej schopnosti alebo kontroly plnenia podmienok LZ
alebo na zaklade informacii poskytnutych prijemcom lizingu alebo ziskanych inym spésobom domnieva, Ze nastala
akakolvek zmena, ktora mdéze mat' za nasledok neplnenie zavazku prijemcom lizingu, pozadovat dodatocné zabezpecenie
v pripade, Ze nastala akakolvek zmena, ktora méze mat za nasledok neplnenie zavazku prijemcom lizingu.

9.6. Poskytovatel lizingu je opravneny v suvislosti s hodnotenim prijemcu lizingu/zalozcu alebo kontrolou plnenia podmienok
podla LZ/ZZ a tychto VLP Ziadat a ziskavat vSetky informacie o prijemcovi lizingu/zalozcovi, ktoré poskytovatel lizingu
povazuje na tieto Uc€ely za nevyhnutné, vratane informacii od tretich oséb a tieto tretie osoby su opravnené pozadované
informacie poskytovatelovi lizingu poskytnut. Poskytovatel lizingu je opravneny splnomocnit tretiu osobu na vykonanie
hodnotenia prijemcu lizingu/zaloZcu alebo na vykonanie kontroly podla tohto ¢lanku.

€lI. 10. Ustanovenia ohfadom osobnych tdajov

10.1. Poskytovatel lizingu sa zavazuje zaobchadzat s osobnymi Udajmi prijemcu lizingu/zalozcu, ktory je fyzickou osobou, s
osobnymi udajmi fyzickej osoby opravnenej konat v mene prijemcu lizingu/zalozcu (prijemca lizingu/zalozca, ktory je
fyzickou osobou, ako aj fyzicka osoba opravnena konat v mene prijemcu lizingu/zalozcu sa v dalSom texte VLP oznacuje
tiez ako ,dotknuta osoba“) v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a chranit ich v sulade so vSeobecne
zavaznymi predpismi aj po skonéeni zmluvného vztahu medzi prijemcom lizingu/zalozcom a poskytovatelom lizingu.

10.2. Osobné udaje dotknutej osoby je poskytovatel lizingu opravneny poskytnut tretim osobam/stranam len na zaklade, za
ucelom, v rozsahu a za podmienok uvedenych v/vo:

a) vSeobecne zavaznych pravnych predpisoch, rozhodnutiach sudov, spravnych a inych Statnych organov,

b) LZ, VLP, pripadne inych zmluvach uzavretych medzi poskytovatelom lizingu a dotknutou osobou,

c) pisomnom suhlase dotknutej osoby udelenom poskytovatelovi lizingu,

d) na zaklade opravnenych zaujmov poskytovatela lizingu.

10.3. Poskytovatel lizingu v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane osobnych udajov) (dalej tiez len ,Nariadenie®) a zakonom ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov
aozmene adoplneni niektorych zakonov (dalej tiez len ,Zakon o ochrane osobnych udajov“) prostrednictvom
internetovej stranky poskytovatela lizingu oboznamuje dotknuté osoby o tretich stranach/osobach, ktorych poskytovatel
lizingu pisomne poveril spractivanim osobnych a inych udajov dotknutych os6b. Takyto zoznam mdze poskytovatel lizingu
menit, pricom zmeny zoznamu nadobudaju ucinnost ku driu ich uverejnenia na webovom sidle poskytovatela lizingu.

10.4. Dotknuta osoba podpisom LZ/ZZ, VLP berie na vedomie, Ze poskytovatel lizingu je opravneny na zaklade Nariadenia
poskytnut informacie o dotknutej osobe tvoriace obchodné tajomstvo a osobné a iné udaje dotknutej osoby akcionarovi/rom
poskytovatela lizingu, ako aj inym subjektom personalne alebo majetkovo prepojenym s poskytovatelom lizingu alebo jeho
akcionarom na dalSie spracuvanie v ich informacnych systémoch, na tcely:

a) spravy zavazkového vztahu vyplyvajuceho z LZ/ZZ,

b) suvisiace s podnikatelskou c¢innostou akcionara, alebo subjektu personalne alebo majetkovo prepojeného s
poskytovatelom lizingu alebo jeho akcionarom v sulade s predmetmi ¢innosti akcionara alebo prepojeného subjektu
zapisanymi v obchodnom registri podla osobitnych predpisov,

c) zdokumentovania €innosti akcionara alebo subjektu personalne alebo majetkovo prepojeného s poskytovatefom lizingu
alebo jeho akcionarom,

d) nainé vnatorné administrativne ucely.

10.5. Dotknuta osoba vyhlasuje a je zodpovedna, ze poskytnuté udaje su Uplné, pravdivé, spravne a aktualne, pricom berie na
vedomie, Zze poskytovatel lizingu je opravneny kedykolvek overit pravdivost poskytnutych udajov u tretej strany/osoby.

10.6. Ak dotknuta osoba poskytuje prijimatelovi lizingu osobné udaje inej fyzickej osoby v suvislosti s LZ/ZZ alebo poskytnutou
lizingovou sluzbou, dotknuta osoba zaroven prehlasuje, Ze disponuje dobrovolnym suhlasom takejto fyzickej osoby, na
zaklade ktorého je opravneny osobné udaje tejto fyzickej osoby poskytnut na spracuvanie poskytovatelovi lizingu a tento
suhlas dalej zahffia opravnenie poskytovatela lizingu spractvat osobné udaje tejto fyzickej osoby za podmienok a v rozsahu
stanovenom v LZ/ZZ a VLP. Zarover prijemca lizingu alebo dotknuta osoba vyhlasuje, Ze informoval dotknutu fyzickd osobu
o tom, Ze jej osobné udaje je poskytovatel lizingu opravneny spracuvat’ v sulade s VLP. Na Ziadost poskytovatela lizingu
je dotknuta osoba povinna predmetny pisomny/zvukovo-obrazovy suhlas predloZit.

10.7. Prijemca lizingu/zéaloZzca podpisom LZ/ZZ a VLP suhlasi s tym, aby poskytovatel lizingu poskytol vSetky ziskané osobné
udaje poistovni, u ktorej je PL/predmet zabezpecenia poisteny, a to za Uc¢elom jednoznaéného urcenia a identifikacie
prijemcu lizingu/zalozcu ako poistnika a oséb opravnenych konat v mene prijemcu lizingu/zalozcu ako poistnika, posudenie
schopnosti prijemcu lizingu/zaloZcu riadne si plnit zavazky vyplyvajuce z poistnej zmluvy, zabezpecenie riadneho vykonu
¢innosti suvisiacich so spravou poistnych zmlav. Prijemca lizingu/zalozca podpisom LZ/ZZ a VLP taktiez suhlasi s tym, aby
osobné udaje pre poistoviiu, u ktorej je PL/predmet zabezpecenia poisteny, ziskaval a spracuval poskytovatel lizingu, a to
aj v ramci svojho informaéného systému. Ustanovenia tohto bodu sa primerane vztahuju aj na poistné zmluvy ohladom
poistenia zodpovednosti.

10.8. Pokial v pravnom predpise alebo VLP nie je uvedena dlhSia lehota, je poskytovatel lizingu opravneny spracuvat osobné
udaje na dobu plnenia ucelu spracuvania osobnych udajov az do uplného vysporiadania vSetkych zavazkov prijemcu
lizingu/zalozcu voci poskytovatelovi lizingu, a to na dobu 10 rokov od ukoncenia zmluvného vztahu s prijemcom
lizingu/zaloZzcom a/alebo od udelenia suhlasu.
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10.9. Poskytovatel lizingu zachovava mi€anlivost o informaciach tvoriacich obchodné tajomstvo a osobnych a inych udajoch a
zabezpeCuje ich bezpecnost pred poskodenim, zni€enim, nahodnou stratou, zmenou, nepovolenym pristupom a
spristupnenim, zneuzitim, odcudzenim, ako aj pred akymikolvek inymi nepripustnymi formami spracovania. Bezpeénost a
povinnost’ mi€anlivosti v uvedenom rozsahu pozaduje aj od tretich stran/osdb, ktorym poskytovatel lizingu tieto informacie
al/alebo osobné a iné udaje poskytne alebo spristupni v sulade s VLP. Poskytovatel lizingu uchovava dokumenty s osobnymi
udajmi dotknutych os6b a kopie dokladov o preukazani totoznosti idajmi dotknutych osdb, doklady o zistovani viastnictva
prostriedkov pouzitych prijemcom lizingu na vykonanie lizingového obchodu a doklady o uskutoénenych lizingovych
obchodoch 10 rokov od ukon&enia LZ/ZZ a uplného vysporiadania vSetkych zavazkov prijemcu lizingu vyplyvajucich
z LZ/ZZ alebo ustanoveni platnych pravnych predpisov, resp. po ind dobu stanovenu pravnymi predpismi.

10.10. Ostatné informacie o ochrane osobnych udajov a ich spracuvani poskytovatelom lizingu, ako aj prava dotknutych oséb, su
uvedené v Informacii o ochrane osobnych udajov, ktora je zverejnena webovom sidle poskytovatefa lizingu.

Cl. 11. Ustanovenia ohfadom legalizacie prijmov z trestnej éinnosti a financovania terorizmu

11.1. Prijemca lizingu zavazne vyhlasuje, Ze finanéné prostriedky, ktoré pouziva resp. pouzije na plnenie jeho zavazkov
vyplyvajucich z LZ su, resp. budu jeho vlastnictvom a LZ uzatvara vo vlastnom mene a na vlastny ucet. Toto vyhlasenie sa
povazuje v celom rozsahu za platné a pravdivé, pokial prijemca lizingu nevyhlasi opak pisomne prostrednictvom
poskytovatelom lizingu stanoveného formulara.

11.2. Ak finanéné prostriedky, ktoré prijemca lizingu pouzije alebo maju byt pouzité na plnenie jeho zavazkov vyplyvajlcich z LZ,
nebudu vlastnictvom prijemcu lizingu, alebo sa lizingovy obchod ma vykonavat na ucet inej osoby, zavazuje sa prijemca
lizingu, Ze pred vykonanim lizingového obchodu, ako aj pred pouZitim pefiaznych prostriedkov, predlozi poskytovatelovi
lizingu osobitné pisomné vyhlasenie prostrednictvom poskytovatelom lizingu stanoveného formulara, v ktorom uvedie
meno, priezvisko, rodné cCislo alebo datum narodenia a adresu trvalého bydliska fyzickej osoby alebo nazov, sidlo a
identifikacné Gislo pravnickej osoby, ak ho ma pridelené, ktorej viastnictvom su finanéné prostriedky a/alebo na ktorej ucet
sa lizingovy obchod bude vykonavat. V tomto pripade sa prijemca lizingu zavazuje odovzdat poskytovatela lizingu aj
pisomny suhlas doty€nej osoby na pouzitie jej finanénych prostriedkov na vykonavany lizingovy obchod a/alebo na
vykonanie takéhoto lizingového obchodu na jej ucet.

11.3. Poskytovatel lizingu je opravneny od prijemcu lizingu - pravnickej osoby/zdruzenia majetku pozadovat, aby pisomnou
formou identifikoval kone¢ného uzivatela vyhod a pozadovat aj predlozenie dokladov a poskytnutie informacii na overenie
identifikacie kone¢ného uzivatela vyhod a zistenie jeho vlastnickej a riadiacej Struktary. Koneénym uzivatefom vyhod je
fyzicka osoba, ktora napifia znaky uvedené v zakone &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ginnosti
a ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej tiez
len ,Zakon proti praniu Spinavych penazi"). Prijemca lizingu tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze v pripade, ak z jeho
strany neddéjde k sucinnosti, poskytovatel lizingu méze odmietnut, resp. pred€asne ukonCit zmluvny vztah s prijemcom
lizingu.

11.4. Prijemca lizingu je povinny pri uzatvoreni, ako aj po€as trvania zmluvného vztahu, pisomne oznamit’ poskytovatelovi lizingu
skuto€nosti, ktoré by spdsobili, Ze prijemca lizingu by bol povaZovany za politicky exponovanu osobu v zmysle ustanoveni
Zakona proti praniu Spinavych pefiazi. Ak prijemca lizingu neoznami poskytovatelovi lizingu skuto¢nosti podla tohto bodu,
bude poskytovatel lizingu povazovat prijemcu lizingu za osobu, ktora nie je politicky exponovanou osobou. V pripade, ak
je prijemca lizingu politicky exponovanou osobou zavézuje sa prostrednictvom poskytovatelom lizingu stanoveného
formularu uviest Gc¢el a planovanu povahu obchodného vztahu.

11.5. Poskytovatel lizingu je opravneny pozadovat od prijemcu lizingu informacie a pisomné doklady o G¢ele a planovanej povahe
lizingového obchodu, informacie o pdvode finanénych prostriedkov pouzitych pri plneni zavazkov prijemcu lizingu
vyplyvajucich z LZ, ekonomicky a zakonny Uc€el vykonavaného lizingového obchodu a poskytnutie informacii a pisomnych
dokladov k identifikacii a k overeniu identifikacie vo vztahu ku prijemcovi lizingu, k lizingovému obchodu a k pouzitiu
prostriedkov v sulade so Zakonom proti praniu Spinavych pefazi a inych pravnych predpisov. Prijemca lizingu je povinny
tejto ziadosti poskytovatela lizingu vyhoviet.

Cl. 12. Zavereéné ustanovenia

12.1. Miesto plnenia zo zmluvy je Bratislava, pokial' nie je dohodnuté inak. Pravne vztahy poskytovatela lizingu a prijemcu
lizingu/zaloZzcu neupravené vyslovne v LZ/ZZ alebo VLP, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami slovenského prava,
predovSetkym Obchodného zakonnika.

12.2. Kazda zmena LZ musi mat pisomnu formu potvrdend podpismi obidvoch zmluvnych stran, ak z ustanoveni LZ nevyplyva
nieco iné. Pripadna neplatnost jednotlivych ustanoveni LZ nema za nasledok jej celkovu neplatnost

12.3. VSetky sumy a vSetky opravnenia a zavazky zmluvnych stran na finan¢né pinenie, vratane zmluvnych pokut a poplatkov,
st uvedené v LZ a VLP bez DPH, ak nie je vyslovne uvedené inak. Pod oznaenim dodavatel sa v LZ a VLP rozumie kazdy
subjekt (predavajuci, obstaravatel, zhotovitel, atd.), ktory ma previest' alebo previedol na poskytovatela lizingu vlastnicke
pravo k veci Specifikovanej v LZ ako PL.

12.4. Prijemca lizingu/zaloZca zaroven suhlasi s tym, aby jeho banka poskytla poskytovatelovi lizingu informacie o stave Gctu
prijemcu lizingu/zéloZcu, jeho platobnej discipline, ako i ostatné bankové informéacie doblezité pre posudenie vztahu
vyplyvajuceho z LZ/ZZ. Prijemca lizingu/zalozca suhlasi s tym, Zze vSetky udaje, ktoré poskytol v suvislosti s touto LZ/ZZ,
moze poskytovatel lizingu poskytnut spolo€nosti PoStova banka, a.s. a taktiez ostatnym subjektom hospodarsky, majetkovo
Ci personalne prepojenym s poskytovatelom lizingu alebo akcionarom poskytovatela lizingu.

12.5. VSetky pisomnosti poskytovatela lizingu tykajuce sa prav a povinnosti vyplyvajucich alebo spojenych s LZ/ZZ, vratane
pisomnosti o pred€asnom ukonceni LZ poskytovatefom lizingu, zasiela poskytovatel lizingu na adresu prijemcu
lizingu/zalozcu uvedenu v LZ/ZZ, resp. na adresu, ktoru prijemca lizingu/zaloZca oznamil poskytovatelovi lizingu pisomne.
Pisomné zasielky, zasielané prijemcovi lizingu/zalozcovi do vlastnych ruk, sa povazuju za doru¢ené okamihom, kedy
prijemca lizingu/zalozca prisluSnu pisomnu zasielku dostane do svojej sféry vplyvu, inak okamihom, kedy prijemca
lizingu/zalozca odmietne prisluSn pisomnu zasielku prevziat, alebo osemnastym driom od uloZenia zasielky na poste v
mieste dohodnutej komunikacnej adresy a to i v pripade, ak sa prijemca lizingu/zaloZca o ulozeni prisluSnej pisomnej
zasielky nedozvedel alebo sa v mieste doruenia nezdrzoval. Ostatné pisomné zasielky sa povazuju za dorucené
okamihom, kedy prijemca lizingu/zalozca prisluSnu zasielku dostane, inak desiatym dfiom po odoslani, pokial boli
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poskytovatelom lizingu odoslané na dohodnutd komunikaénu adresu, aj ked' sa prijemca lizingu/zalozca o zaslani prislusnej
pisomnej zasielky nedozvedel alebo sa v mieste doruc¢enia nezdrzoval. Ak nie je komunikacna adresa osobitne dohodnuta,
povazuje sa za takuto adresu sidlo alebo miesto podnikania prijemca lizingu zapisané v prislusSnom registri alebo sidlo
uvedené v zahlavi LZ/ZZ.

12.6. Skupina prijemcu lizingu sa podfa tychto VLP myslia vSetky osoby, ktoré st v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika ovladané prijemcom lizingu, alebo prijemcu lizingu ovladaju alebo su spoloéne s prijemcom lizingu ovladané
tretou osobou. Pre Ucely LZ a tychto VLP do tejto skupiny patri aj ru€itel a pristupujuci diznik prijemcu lizingu a hospodarsky
spojené osoby.

12.7. Prijemca lizingu/zalozca znasa vSetky administrativne naklady, spravne poplatky a akékolvek naklady, ktoré vzniknu
poskytovatelovi lizingu v suvislosti so vznikom a trvanim pravneho vztahu zalozeného LZ/ZZ, VLP a na LZ nadvazujuce
pravne tituly. Akékolvek zakonom predpisané osobitné odvody, dane (okrem dane z prijmu) a poplatky, ktoré bude musiet
poskytovatel lizingu zaplatit z dévodu zmeny pravnych predpisov v pri¢innej suvislosti so vznikom a trvanim pravneho
vztahu zaloZzeného LZ/ZZ, je poskytovatel lizingu opravneny vyuctovat/refakturovat’ prijemcovi lizingu/zalozcovi.

12.8. Poskytovatel lizingu je opravneny jednostranne vykonat zmenu VLP a Sadzobnika v zavislosti od zmien prisluSnych
pravnych predpisov, svojej obchodnej politiky, alebo na zaklade inych dévodov podmienenych rozhodnutim vedenia
spolo¢nosti. Zmenu poskytovatel lizingu zverejni na webovom sidle spoloénosti spolu s uréenim jej platnosti a ucinnosti a
bude o nej pisomne informovat prijemcu lizingu. Na tento ucel sa za pisomnu formu povazuje aj poskytnutie informacie o
vykonani zmien VLP a/alebo Sadzobnika prostrednictvom elektronickej formy (napr. e-mailom). Ak prijemca lizingu so
zmenou nebude suhlasit, je povinny svoj nesthlas pisomne oznamit v lehote 14 dni od dorucenia pisomnej informacie
podla predchadzajuceho odseku, ¢o sa zaroven povazuje za jednostranné odstupenie od zmluvy. Doru€¢enim pisomného
oznamenia o odstupeni zo strany prijemcu lizingu LZ zanikd a su€asne sa stava splatnym cely zvySok nesplatenej Casti
lizingovej pohladavky, vratane prislusenstva. Prijemca lizingu je v takomto pripade povinny vratit poskytovatelovi lizingu
cell nesplatenu Cast' lizingovej pohladavky spolu s prisluSsenstvom. Prijemca lizingu je povinny dorucit oznamenie o
odstupeni od zmluvy najneskér do uplynutia lehoty podla prvej vety. Ak prijemca lizingu vo vy$8ie uvedenej lehote neoznami
poskytovatelovi lizingu svoj nesuhlas so zmenou, plati, Ze so vSetkymi zmenami suhlasi a vzajomné vztahy sa odo dha
ucinnosti zmeny riadia zmenenymi VLP a/alebo Sadzobnikom, t.j. aktualnym znenim VLP/Sadzobnika uverejnenym na
webovom sidle poskytovatela lizingu.

12.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa v akejkolvek dokumentécii suvisiacej alebo vyplyvajucej z LZ vyskytne
oznacenie lizingovy prenajimatel pripadne prenajimatel, plati, Ze sa pod tymto oznacenim mysli poskytovatel lizingu.
Podobne v pripade, Ze sa v takejto dokumentécii vyskytne oznacenie lizingovy najomca pripadne najomca, plati, Ze sa
jedna o oznacenie prijemcu lizingu.

12.10. Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknu z pravnych vztahov vzniknutych na
zaklade LZ/ZZ alebo v suvislosti s LZ/ZZ, vratane sporov o platnost, vyklad a zanik LZ/ZZ budu prednostne rie$it vzajomnou
dohodou. V pripade, ze dohoda nebude mozna, zmluvné strany sa dohodli, Ze na rozhodovanie sporov z LZ/ZZ su prislusné
vSeobecné sudy Slovenskej republiky.

12.11. Osoby podpisujuce LZ/ZZ a jej suasti (vratane VLP a Sadzobnika) v mene zmluvnych stran vyhlasuju, (i) Zze si LZ/ZZ a
jej sucasti riadne a v celosti precitali, (i) Ze v plnom rozsahu porozumeli obsahu tychto dokumentov, ktory je pre ne
dostato€ne zrozumitelny a urcity, (i) ze vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu prostu akychkolvek omylov, (iv) Ze LZ/ZZ a jej
sucasti neboli uzavreté ani v tiesni, ani za napadne nevyhodnych podmienok plynucich pre ktorukolvek zmluvnu stranu, a
(v) ze prijemcovi lizingu/zéloZcovi zo strany poskytovatela lizingu bolo umoznené vyjadrit jeho pripadné pripomienky k
zneniu LZ/ZZ a jej suCasti, Ze takéto pripomienky boli do textu LZ/ZZ a jej sucasti zapracované, pripadne boli medzi
zmluvnymi stranami jednoznacne a uplne vyjasnené dévody, pre ktoré nemozno pripomienky prijemcu lizingu k zneniu
LZ/ZZ a jej sucasti do ich textu zapracovat, na znak ¢oho LZ/ZZ vlastnoru¢ne podpisuju.

pb PB Finanéné duzby, a s Zapisanav Obchodnom registri Okresného sidu II?D 35 817 453
! financné sluiby Hattalova 12,831 03 Bratislava Bratislava |, oddiel Sa, vl.&. 2772/B IC DPH: SK7020000680
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